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MODERNE KATAKOMBE

Vedkrat se je od Janeza XXIII. sem gulo mnenje, da je rimski sedeZ
ublazil svoje mnenje o komunizmu. Prav zato je toliko bolj pomembna ne-
davna izjava Pavla VI. (12, septembra) v katakombah sv. Domitile o ko-
munizmu. V njej je komunizem odloéno obsodil, pa istoéasno povedal, za-
kaj Cerkev veckrat ne protestira proti njemu. Glavne misli so:

- Spet v katakombah. Del Cerkve Zivi znova v katakombah. V komuni-
stidnih deZelah Cerkev trpi in se komaj Se ohranja pri Zivljenju. A Cerkev
ostaja v teh deZelah, da brani resnico vsakega ¢loveka do svobode, zlasti
avobode vesti in vere.

Vsiljevanje marksistiéne vere. Versko #ivljenje skuSajo komunistiéni
rezimi uduSiti, ko istoéasno toliko govore o svobodi, Pastoracija je onemo-
godena, ¢e ne morejo prisiliti dudnih pastirjev ali vernikov k sodelovanju
z vlado, Vse je monopolizirano v totalitarni drZavi: tisk in kultura, Solsko
in vzgojno Zivljenje ter oddih in speljano v to, da bi lodili mladino od
Cerkve in ji vsilili marksisti¢no vero.

Preganjavei vere enaki kot véasih, Nameni modernih preganjaveev
vere so isti kot tistih v starih ¢asih: s fiziéno silo ali pa s pritiskem zako-
nodajnega, sodnega in upravnega mehanizma skudajo vsiliti ,,svoji resnico'’.
Vatikan se skusa boriti proti temu, da bi marksistiéne vlade uniéile pravice
posameznikov, ne samo iz obrambe lastnih pravie, ampak tudi zaradi obram-
be ¢lovekove svobode in dostojanstva in moralnih in duhovnih koristi ljudstva.

Cerkev velkrat potrpezljivo moléi. Rimski sedeZ ne protestira pogo-
steje in moéneje, ne ker bi ne poznal ali bi skrival stvarni poloZaj, ampak
iz %rifanske potrpezljivosti in pa da ne bi s tem povzroéil Zfe hujiega zla.

Vedno pripravljeni na razgovor, Cerkev je vedno pripravljena na éa-
sten in spostljiv razgovor, na odpuséanje zmot in na to, da gleda bolj v
sedanjost in bodoénost kot v Zalostno bliZnjo preteklost, a ne najde zna-
kov dobre volje.

Jasna beseda najvisje duhovne avtoritete, ki jo danes prizna ves svet,
je tudi nam, ki 7e dvajset let zvestobo veénim naéelom pladujemo s tujin-
stvom, v potrditev pravilnosti naSe poti. Ket tisti doma v katakombah mol-

ka bomo mi v katakombah tujine vztrajali in delali do vznika resnitne
svohode,
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BILI SO MUCENI IN POMORJENI

V strelskih jarkih, ki so jih izkopali Nemeci v bliZini teharskega tabo-
riéa, so komunisti pokopali domobranske ¢astnike in tiste, ki so jih v tabo-
ridéu do smrti muéili ali so tam od lakote izhirali. Stevilo teh je nepoznano,
a brez dvoma visoko. A velino jetnikov so vozili proti Laikemu in Hra-
stniku.

Prva pri¢a: V skupinah po 40 so jih vodili z dvoriiéa. S telefonsko
Zico so jim tesno povezali na hrbtu roke. Potem so zvezali po dva in dva
skupaj. Na vsak tovornjak so naloZili po 40 tako zvezanih domobrancev.
Nalagali so jih kot polena vse kriZem.

Na vsakem kamionu je bilo po pet oboroZenih partizanov za strazo.
Kjer so se kamioni ustavili, so na zZrtve planili komunisti in civilisti. Po
kakih dveh urah so prisli v smeri Celje, Rimske Toplice, Trhovlje na cilj.
Konee poti je bil moéno navkreber, ob cesti je stala samotna hiSica,

Ob hisi so domobrance razlozili. Postavili so jih v tri vrste, zastrazili,
jim ukazali sesti in jih obsvetljevati. Sezuli so jih in jih po dva in dva vodili
po gozdni poti proti razsvetljenemu moriiéu. Jetniki so prisli na njivo s
pSenico. Od tu je pricevavee uSel, ko si je oprostil roke iz vezi. Do jutra
je iz bliZnjega skrivaliSéa slisal streljanje.

Druga pri¢a: Domobranci so imeli roke zvezane na hrbtu in nad lak-
tom s tovarifem. Nekatere domobrance so partizani pred umorom strahotno
mudcili, Domobranci so morali legati na tla in takoj spet vstajati. Zica se
jim zarezala prav do kosti. V Hrastniku so nekatere pretepali s koli, na
katerih so imeli nasajene velike noZe. Fantje so bili razmesarjeni, celo
glave so padale proc.

Domobranci so se vzpodbujali med seboj. Le malokateri je bil zadet
do smrti v tilnik. Ve¢inoma so padali Zivi v jamo. Pri Hrastniku je kon¢alo
kakih 1500 domobrancev.

Tretja prica: Veé sto domobrancev so partizani zvezali in naloZili na
tovornjake. Vozili so jih kakih 20 km juZno od Celja. Nedale¢ je bilo éuti
stokanje in jeéanje: ker ni bilo sliati nobenega strela, je bilo naravno skle-
pati, da so partizani klali svoje Zrtve z noZi. Jasa, na kateri so se domo-
branei nahajali, je bila prepletena z Ziénimi ovirami. Pozneje je bilo slisati,
da so partizani svoje Zrtve pri Hrastniku poklali, nato jih pa v nekem
kamnolomu z eksplozijo zasuli.

Cetrta pri¢a: Neki veler so zvezali po dva in dva kakih 500 domo-
brancev. K avtomobilu so postavili velik zaboj, da so si Zrtve pomagale
nanj. Vedina je Ze toliko omagala, da ni mogla veé hoditi, Zmetali so jih
na avto kot polena. Na zvezane fante so sedli 3tirje straZarji. Vozili so jih
kaki dve uri proti Trbovljam.
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Pripeljali so jih k nekaj hizam. Tam so jih sezuli in slekli in kako
uro moéno s koli pretepali. Ob cesti je lezal velik kup éevljev in obleke.
Po dva in dva so partizani odvedli domobrance po kaka dva km dolgi stezi
proti gozdu. Ustavili so jih pred gozdom, nekako 300 m od moris¢a, od
koder je prihajala svetloba in streljanje. Za pobeglim so streljali. Vso noé
je ¢ul streljanje. Zjutraj je prifel v Hrastnik.

Peta priéa — partizan: Domobrance, vrnjene iz Vetrinja, so komunisti
skoro vse postrelili. Streljali so jih na Dolah pri Hrastniku in v Hudi jami
pri Lafkem. Menda tudi nekje blizu Brezic, Sam je videl v zadetku junija
1945 v Hrastniku, kako so jih zveier vozili v gozd. Z njimi so vozili tudi
civiliste, ki so jih aretirali zlasti v Celju. Vso noé so jih vozili. Med Zrtvami
50 bile cele druzine z cdraslimi otroki, pa tudi starci in starke.

Sesta priéa: Partizani so tudi blizu Brezic morili domobrance. Kakih
200 so jih pripeljali v dolinico in jim ukazali, da leZzejo drug zraven dru-
Zega v vrsto. Tako lefefe so zastrazili in jih toliko casa straZili, da so
umrli od Zeje in lakote. Potem so vsakemu pognali strel v glavo in jih
malo zasuli.

Nemogoce je priznati nafelo, da se dejanja ne vrednotijo ve¢ po tem,
kakina je njihova moralna in ustvarjalna sila, ampak po tem, komu pri-
padajo; da se ustvarjalec ne more vkljuéiti ali, ¢e hocete, integrirati v
druzho s svojim individualnim ustvarjalnim delom, ampak zgolj preko dis-
eiplinirane in interesno ozke skupine; da za nazori o kulturni clitnosti ob-
<utis namene druge vrste in da je zaradi teh, spetno prikritih namenov do-
pustna kakrinakoli, Se tako makiavelistina in vetrnjaska taktika, skratka,
ni se mogoce sprijazniti z mislijo, da bi antagonizme razrefevali z nekul-
turnimi naceli in metodami, ki ponizujejo demokrati*no ctiko kulturnega
boja do vulgarnih metod onemogoéanja, zastrupljajo duhovne ter delovne
odnose in navsezadnje izzovejo zunanje intervencije, ki so brez dvoma trpke
in nezazelene... Nevzdrina nasprotja in neustrezne metode so se kopicile
dlje ¢asa in od razliénih strani ter so duhovne in materialne narave, nji-
hova najbridkejsa posledica pa je gotovo maloduje ter beg v privatizacijo
Pri razmeroma Sirokem krogu slovenskih kulturnih ustvarjaleev. (Urednikov
<redo, Sodobnost XIII, str. 2, 2)

Jasna fotografija razmer, ki danes vladajo v Sloveniji na Kkul-
turnem podroéju. Saj poznamo te Komunistiéne metode. A si jih
je pametno ponovno priklicati v spomin: dejanja se vrednotijo
po tem, kemu literat pripada: v druzbo te sprejmejo le, &e si
komunist: govori se o Kkulturni elitnosti, a to je le komunistiéna
makiavelistiéna taktika onemogcianja. Koliko éasa S¢ bodo mo-
rali Slovenci prenasati nad seboj te barbare 20. stoletja? .

o9
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OB GROBU GENERALA RUPNIKA

5. septembra je DSPB Buenos Aires zbralo svoje €lane in
prijatelje pri ma3i za pokojnega generala; zatem pa je Miha
Benediéi¢ imel spominski govor pred spomenikom padlih
1941--1945.

Dragi preziveli soborei, dragi rojaki!
JImeli smo moze kot v gori hrast.”

Danes se zgrinjamo k temu spomeniku vseh nasih padlih junakov.
da se spomnimo Se prav posebno enega nasih najvecjih moZ, iz komaj
pretekle debe — generala leona Rupnika. Kdo ga ni poznal - - prvega
slovenskega generala, na katerega visokem Celu je zablestela v vsej
svoji lepoti in ponosu slovenska tribarvnica, naS narodni znak in zato
nada najveéja svetinja.

Soborei! Gotovo se Se spominjate tistih negotovih dni leta 1943,
ko nihée ni vedel ne kod ne kam. Narod pa je moral Ziveti in poskuSati
preZiveti strafine Zase vojne, okupacije in zlasti revolucije. Ko ni bilo
nikogar, ki bi se za narod hotel izpostaviti, se je pojavil general Rup-
nik, kot legendarni kralj MatijaZ, idealist, cel Slovenec in se postavil
na Celo tisofem in tisoCem slovenskih idealistov, ki so bili z njim
vred pripravljeni za svojo domovino in svobodo preliti zadnjo kapljo’
krvi: ,,Kaj nam mar je smrt, da je le sovrag nad strt, za slovenskn»
domadijo, za nas dragi dom in rod.” Cez nol ie ustvaril nepremagljivo
slovensko domobransko vojsko, ki je d8la od zmage do zmage.

General Rupnik pa je bil tudi reSitelj Ljubljane. Znan je bil nem-
gki nacrt, da naj partizani zasedejo tudi Ljubljano, nakar bi io Nemei
razrudili iz zraka. Posredilo se ie generalu Rupniku odvrniti Nemece od
te namere in ie torej refitev pred popolnim uni¢enjem slovenskega na-
rodnega, politiénega in zlasti kulturnega srediiéa, ne mala njegova
zasluga.

~ Ko govorimo o slovenskem, domobranskem, skratka o nasem Rup-
niku, pa ne morem, da ne hi omenil dva velika moZa, ki sta kot trdna
stebra stala ob niem pri njegovi tezki sluzbi narodu. To sta bila na3
veliki in nepozabni vladika Skof dr. Gregorij RoZman in upravnik ljub-
ljanske policije dr. Hacin, kateri ie kot star volicist vzdrZzal vse muke
komunisti¢nih zaporov in ie fe enkrat iavno obsodil protinarodni zlo-
¢incki komunizem, ko ie videl radijske oddaine naprave v sodni dvorani,
Takoi so seveda prenos prekinili, o)

_Izdaia zahodnih ,zaveznikov, zagreSena nad slovensko narodno
vojsko, ki so jo naértno razorozili in nato z laZjo in pod oboroZenimr
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spremstvom izro¢ili naravnost v klavnico rdecih zveri, je generala Rup-
nika potrla, strana usoda njegove nikdar premagane domobranske voj-
ske pa tako presunila, da je sklenil, da se ne odtegne, ko seZejo tudi po
njem. Tako se je tudi zgodilo, Prehodil je vso krvavo Golgoto sloven-
skega domobranca, idealista, borca za svobedo in pravico naroda in
«domovine, kot ustanovitelj in voditel] domobranstva ter se konéno zru-
&il pod kroglami strahopetne jugoslovanske politiéne soldateske. Padel
je s svojimi junaki. Narod, Domovina, Bog - geslo slovenske domo-
branske vojske, je dobilo nove in najvedjo potrditev, Naj Zahod pokaze
hjemu enakega!
Molimo za velike pokojnike: Ofe nas. .. -

OB Z0-LETNICI NASEGA ZDOMSTVA

{Govor g. dr. Jozeta Krivea ob 4. obletnici Slomskovega doma 19. sept. 1965)

Zaradi tehtnosti izvajanj in globokih misli Vestnik Stej
za svojo dolZnost, ponatisniti pri¢ujoéi govor v celoti (po
Svobodni Sloveniji 23. 9. 65).

Doma smo vsako jesen gledali jate pti¢ev, ki so se pripravljali na
odhod. Na odhod od rodnih gnezd, od domadih hisic. S pesmijo so se po-
slavliali, obletavali domafe kraje in potem jih je nekega dneva zmanjkalo.
Cutili so prihajajoéi hlad in njihovo drobno srfece je slutilo, da bi jim v
zimi ne bilo dobro pri nas.

Tako se je pred dvajsetimi leti zgodilo z nami. Slutnja blizajofega
se gorja nas je odtrgala od rodne zemlje in nas gnala na tuje. Grenkoba
in boleéina sta bili v nadih srcih, toda hrepenenje po pravici in svobodi je
bilo moénejie. Odhajali smo na zunaj revni, kakor beraéi, zanifevani in
zasmehovani od na8ih nasprotnikov, toda notranje nas je zdruZevala istm
misel z istim ciljem. DrZali smo se skupaj kakor pti¢i v jati in si pomagali
drug drugemu. Bili so to dnevi stiske, trpljenja, smrti...

Dvajset let naSega Zivljenja pod soncem svobode izkazuje naSo Zila-
vost, pridnost in delavnost. Z velikim naporom in Zrtvami smo pozidali na
stotine lepih slovenskih hiSic. katere so nam vy resniéen ponos v tujem
svetu, ki pa nam postaja vedno toplejii, vedno bolj nas, ker so nadi sinovi
in héere Ze del njega samega. Slovenska podjetja so razsejana vse naokrog
in nas gospodarsko krepijo. Z nami so rastla Stevilna kulturna drustva,
ki nosijo v sebi jedro nade kulturne bogatije in nas plemenitijo ter nam
nadomeséajo, kar smo izgubili z domovino. KnjiZne zaloZbe. revije in &aso-
pisi izpolnjujejo svoje visoko poslanstvo, da nam ohranjajo duha in misel-
nost, ki Zivi in se opaja iz korenin prav iz naSe rodne zemlje.
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Dvignili smo skupne slovenske kulturne domove, ki nas druzijo ob
ognjiiéu iste misli, vere in kulture. Ko se zberemo v njih, najbolj obéutimo,
kako nam je tak skupni dom potreben in kako bi ga pogresali, ce bi ga
ne bilo veé. Zdi se mi enak %odfku vrta na Krasu, kjer ¢lovek poseje po-
slednjo peséico zemlje, da mu obrodi. — Tako je to nas dom, kjer se snides
s prijateljem in popijed z njim éafo vina ob topli domaci besedi; kjer slisis
slovensko pesem, ki je draga tvojemu srcu, da te boli po njej; kjer sledis
lepi besedi #z odra, da ti seze do dna duse; kjer te napajala upanje in ponos
ob pogledu na desetine naiih malih Solarjev, ki sprejemajo prvo ufenost v
naiem /jubem slovenskem jeziku,

Postavili smo vse te domove, da bi zivelo v njih nase pristno sloven-
sko zivljenje nam, bilo pa tudi predvsem nasi mladini ter ji ohranjalo bi-
stvene prvine nasega rodu. Tu naj bi se izpopolnjevali in nasli v skupnosti
tisto, “esar jim srenja tujega okolja ne bi mogla nuditi.

Ce presodimo in precenimo vse to z vidika dvajsetletne bilanéne dobe,
moremo rec¢i, da so nadi skupni napori cbrodili %lene sadove. Sadove, ki
nasi steviléno majhni pe&éici, od nikogar podprti, morejo biti resniéno v
zadoicenje.

Na Zalost pa ta nad bilanéni radun izkazuje tudi negativno sliko na-
Sega zadrZanja. In prav to bi bhilo potrebno analizirati in njene vzroke
brez odlaZanja odpraviti.

Vsi vemo, da so v naSi skupnosti zadnje ¢ase nastale neke razpoke,
ki hromijo nade skupne cilje in zmanjSujejo na%o skupno vitalno silo. Dro-
bimo se v skupine in is¢éemo napak za to le na drugem bregu, na lastnem
jih nocemo videti, éeprav vsi predobro vemo, da je le v enotnosti in skup-
nosti prava mof in napredek. Ze nismo veé tista preplasena jata zdomcev
pred dvajsetimi leti, ki se je druzila, ker je bila preganjana, laéna, zapu-
dfena. Materialno ugodje nam je zlezlo z nanuhom in oholestjo v glavo in
pregnalo iz nje ljubezen, strpnost in odpuif¢anje. Ne znamo veé pisati in
govoriti kritik, ki ne bi Zalile bliZnjega in mu podirale voljo do dela. Na-
értno if¢emo izbranih besed v ¢lankih in Alanéi¢ih, da z njimi neenako mi-
sle’e ponizamo, oklevetamo ali jim z neresnico ¢ast jemljemo. Vse preved
gledamo skozi osebno-pristransia ocala v preteklost in skusamo obdolze-
vati drug drugega za storjene napake.

Gospodje, to je tragifen del naSe bilance. Koliko sil in dobre volje
se trodi v nié, se pouziva brez uspehov, ki bi mogle storiti na drugi strani
toliko koristnega in potrebnega! Koliko bolj vesela, moénejsa in bogatejsa
bi bila nada slovenska srenja, ko bi se take bolezni med nami ozdravile!

Pa slidgim izgovore, da ni med nami avtoritete, ki naj bi nas spet
zdruzila in spravila.
Cemu ¢akati ne'te avtoritete? Vsak naj bi v sebi naSel avtoriteto, ki
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naj bi presodila lastne misli in Se bolj pofetja. Vsak zase naj se prebudi
in sklene, da ne bo metal kamnov v bliZnjega. Ljubezen, iskrena in pleme-
nita ljubezen do resnice, naj se vrne v naSa srea in naj nas spet poveie v
eno druZino! Mislim, da je na mestu ¢as odpu&fanja, sprave, zdruzitve, od-
pustitve dolgov drug drugemu. Vsak dan prosimo Boga v oéenasu: ,,...in
odpusti nam nase dolge, kakor tudi mi odpuséamo svojim dolZnikom..."
Kako naj nebeski Oce odpusi¢a dolgove nam, e jih mi ne odpuséamo svojim
dolZnikom!

Z odpuSéanjem in ljubeznijo povezani bomo mogli pravilno in do dna
razumeti velike Zivljenjske ideale in delo, ko ga je opravljal dr. Evangelist
Krek, katerega 100-letnico rojstva se bomo spominjali v kratkem in mogli
pravilno ceniti napore nadega voditelja dr. Antona KoroSca, ki je hotel
videti zdruZene vse Slovence pod eno streho, brate v slogi, ljubezni in ne-
odvisnosti.

Po taki poti nam bo rada sledila tudi naSa mladina, ki bistro presoja
nafa dejanja. Kako naj ostane enotna in zdruZena, kako naj ceni naje
zglede, ¢e vidi razprtije v nadi sredi?

Zgodovina naj nam bo uéiteljica: nai pradedje in dedje so premno-
gokrat placdevali s krvjo in suZnim jarmom sveje razprtije in neenotnost.
Turjak nam je najmoénejsi tak pomnik na&ih dnil

Na& veliki zavetnik Slom&ek je uéil ljubezen in preko nje bratstvo
in slogo. Postavimo se ob dvajsetletnici naSega zdomstva v senco teh nje-
govih nesmrtnih idealov, da bo tudi on s svojo svetniSko navzoénostjo
vedno rad kot brat med nami!

»Glede tretjih (mladih, ki odklanjajo mnoge druZbene standarte in
norme, op. ur.) smo najbolj zaskrbljeni: med njimi in nasimi druzbeno-
politiénimi prizadevanji nastajajo napetosti, ker je ta mladina nezaupljiva
in skeptiéna, ker je nestrpna, polna nerazumevanja do vijugastih poti, po
katerih se prebijamo z uspehi in porazi v smeri uresnitevanja nasih druZ-
benih idealov, ker je veckrat kriviéna, zlasti pa popolnoma nedostopna za
metode politicnega prepri¢evanja, kakrinih smo bili vajeni.® (Vlado Vodo~
pivee, Upor mladih, Sodobnost JIII, str. 517)

Kaj bi bili zaskrbljeni zaradi teh nezadovolinezev! Od kdaj ste
vajeni metod politiénega preprievanja, tega sicer ne vem. Mi
Ipri vas tega nismo bili nikdar vajeni. Spomnite se, kako ste
prepricali 12.000 fantov in moz leta 1945: s strelom v tilnik.
Tako prepricujete Ze 20 let, tako boste morali preprifevati fe
naprej, ¢e hofete pomiriti nezadovoljneZe. A vam tega ne sve-
tujemo, ker nekoé bo le moralo spregovoriti praviéno sodisée.
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GRADIVO K VETRINJU

DSPB — Buenos Aires objavlja doslej izmenjana pisma med stare-
dinstvom DSPB in predsednikom NO za Slovenijo dr. Mihom Krekom:

Buenos Aires, 19. julija 1965.

Spostovani g. doktor!

Glede VaSega dopisa v Svobodni Sloveniji ob priliki 60-letnice g. Mi-
loda Stareta Vas prosimo, da nam, kot osrednji organizaciji biviih borcev
v Argentini, blagovolite pojasniti v ob3irnem poroé¢ilu in z vsemi pripa-
dajoéimi navedbami imen, kraja in ¢asa VaSo trditev, da je slovensko do-
mobranstvo poveljstvo prejelo VaSe opozorilo o vrnitvi slovenskih domo-
brancev,

Pricskujo¢ Vasega odgovora Vas vljudno pozdravijamo.

Za odbor:

Tajnik: Bras R., L r. Staredina: Pregelj B, L r.

Cleveland, Ohio, 24, julija 1965.

Drustvua
slovenskih protikomunistiénih borcev
v Argentini

Dragi g. tajnik!

Po premisleku se mi zdi najbolje, da na pismo VaSega druitva z dne
19, julija odgovorim za sedaj samo tole:

Price, ki so imele osebno opravka s to stvarjo, so me prepri¢ale, da
je moje svarilo v jeseni 1944 doseglo domobransko poveljstvo v Ljubljani.

Kdor more, naj mi verjame.

Napisal sem to ugotovitev:

1. Zato, da ne bi kdo dolzil g. MiloSa Stareta, da kljub zvezi z menoj
ni poskrbel za pravilno obvestilo o mednarodnem stanju.

2. Zato, da sem odgovoril na ofitek, da sem kriv, da v Ljubljani nihée
ni poznal vojno-pravnega poloZaja domobrancev.

Jaz nikomur nisem nié oéital. Razumem, da se jim je v Ljubljani v
jeseni leta 1944 zdelo, da ne morejo ravnati po mojem svarilu. Svarilo je
nelegalno odslo iz Ttalije in nelegalno prislo v Slovenijo. Protokolov nisme
delali, ne dokumentov. Vsak je skrival stvar in se varoval pred nepo-
trebnim preganjanjem.

S prisrénimi pozdravi

Vas
Miha Krek
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Buenos Aires, 15. septembra 1965.

Spoitovani gospod
dr. Miha Krek,
predsednik NO za Slovenijo

Glede Vasega pisma z dne 24. julija Vam sporodamo, da se bivii borei
¥ svojem imenu in v imenu mrtvih nikakor me moremo zadovoljiti s take
nejasnim in pomanjkljivim odgovorom; zato Se vedno vzirajamo pri prvot-
nem pismu in Vas vljudno prosimo, da nam blagovolite odgovoriti jasno.
na vpraSanje naSega pisma z dne 19. 7. t. L

V imenu odbora lepo pozdravljamo.

Tajnik: Bras R, L r. Staresina: Pregelj B., L r.

DR. KREKOVO SVARILO IN NAVODILO

~ Dr. Miha Krek je objavil v Ameriski Domovini z dne 11.
junija 1965 spominski élanek o g, Milodu Staretu ob priliki nje-
gove 60-letnice, V tem ¢lanku je tudi slededi odstavek:

Koncem leta 1944 sem takoj, ko sem zvedel, iz Rima, po
posebni tajni poti sporo¢il v Ljubljano, da je resna nevarnost,
da bodo domobranci in vsi drugi, ki so ¢lani slicnih vojaskih
formacij izrofeni komunistiénemu partizanskemu poveljstvu,
¢e bodo v teh formacijah in uniformah prisli zaveznikom v
roke, ker je postal Tito priznan zavezniSki komandant na
ozemlju Jugoslavije. Prosil sem, naj to svarilo resno uposte-
vajo in preko zime napravijo ukrepe, ki bi tako izrofanje one-
mogodili. Sele sedaj, po dvajsetih letih, sem zvedel, da je to moje
sporocilo priSlo in da je bilo osebno izroceno slovenskemu domo-
branskemu poveljstvu. To sem opravil iz Italije.

Ko sem to bral v Ameriski Domovini, se mi ni zdelo ni¢ posebno
novega.Pri dobrinem delu tega, kar omenja élanek, sem bil pria in sem
tudi sodeloval. Ko je dr. Krek to objavil v Clevelandu, nismo smatrali, da
bi bila kaka skrivnost pri§la na dan. On teh dogodkov in redi mi nikoli
skrival, V resnem razgovoru je to Ze marsikje povedal in dodajal podrob-
nosti okolis¢ine, osebnosti, imena, kraje, podatke. Mislim, da ni nikomur
prepovedal o tem govoriti. Marsikaj je v njegovem arhivui — to iz Rima
vem -— shranjeno in zapisano. Prepriéan sem, da &e bi z objavo imen in
podatkov v ¢asopisju dr. Krek mogel samo enega domobranca obuditi k Ziv-
lienju, bi gotovo to 7e storil. Ze pred omenjenim svojim &lankom je dr. Krek
0 teh StW{TEh govoril javno na sestankih v Baragovem domu. Predno sem
sel _tole pisat, sem ga vprasal, zakaj ni v ¢lanku navedel nekaterih imen
in Se .kle podrobnosti, pa mi je rekel: ,Ne objavijam v javnih listih imen,
«£e doti¢ne osebe poprej ne vprafam in prosim za dovoljenje. Zlasti v koglji-
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vih zadevah je treba biti z imeni previden,” je odgovoril. Najbrze se sedaj
ne bi ni¢ omenjal teh reéi v éasopisju, ée se ne b1 v zadnjem c¢asu ponav-
ljale obdolZitve, sumnifenja in napadi nanj v zvezi s tem.

Do letos tudi ni bilo posebnega zanimanja za tiste dogodke, vsaj ne
v Clevelandu. Pred nekako tremi leti sem se ponudil glavnemu odborniku
organizacije protikomunistiénih boreev, da bi bil pripravijen pri kakem nji-
hovem sestanku predavati, kako se je uspostavljala radijska zveza med
Rimem in [Ljubljano v letih 1942-—1945. V to predavanje bhi bila vpletena
tudi zgodovina ,tajne poti porocila za Ljubljano®, ki je omenjena v zgoraj
citiranem c¢lanku. Povabila nikoli nisem prejel, Poleg tega mi je prijatelj
in sodelavec pri iskanju ,tajne poti* vobée odsvetoval, da bi govoril in
pisal o tem. ,Tukaj boste morda napasli kak firbee, v domovini pa lahko
spravite koga v nesreéo,” mi je rekel. Pa, kakor rec¢eno, niti firbeca ni bilo.
V naslednjih vrsticah bom vsekakor upoSteval prijateljevo opazko. Trem ne
more Skodovati, ker so mrtvi: dr. Marko Natlacen, skof Gregorlj RoZman,
dr. Albin Smajd. Posebno dr. Smajd bi lahko dodal dragocena dodatna po-
jasnila k mojemu poroéilu. Zal sva se po domobranski tragediji samo dva-
krat kratko videla.

Zakaj in kako sem jaz prifel v te mreze? Ob razsulu Jugoslavije o
Veliki noé¢i 1941 sem bil kaplan na Jesenicah. Ko me je gestapo prisla
aretirat, se mi je posredilo s pomoéjo domaéinov v Gorjah in v Bohinjski
Bistrici uiti v Ttalijo in v Gorici sem dobil dovoljenje, da sem prisel v
Ljubljano, ki jo je zasedla italijanska vojska. Meseca junija 1941 sem Ses
k dr. Natlaéenu, ki je bil ob zasedbi Ljubljane ban Dravske banovine in
tako najvidnejia, vodilna osebnost. VpraZal sem ga, e ,imamo* radijsko
zvezo z naSim inozemskim zastopstvom, posebno z dr. Krekom. Rekel mi
je, da zveze sicer Se ni, da pa imamo aparat (radijsko oddajno in sprejemno
postajo), s katerim skuSajo dobiti zvezo. Rekel mi je, da je bil aparat last
angleskega drustva v Ljubljani in da so z njim imeli zvezo z Londonom
pred razsulom. Na vpra3anje, ali imajo aparat v rokah strokovno izvezbani
ljudje, ni vedel toénega odgovora, Ponudil sem svojo pomoé za sluc¢aj, da
bi jo potrebovali (V prvi svetovni vojni se napravil telegrafski izpit pri
brzojavnem polku v St. Poeltnu in istotam radijski tedaj in sem bil nekaj
¢asa pri veliki radijski postaji 10. armade na gori Dobra? na Korofkem
z imenom ,Penkala Suedwestfront®). Cez nekaj dni najdem pred vrati svoje
sobe kovéek., Odprem. Bil je radijski oddajni in sprejemni aparat. Bil sem
prepri¢an, da je to aparat, ki ga je imel v mislih dr. Natlacen. PriloZene
so bile Sifre, vendar vse nestrokovno. Vedel sem, da bo treba najprej dobiti
pismen stik z dr. Krekom, da be on vedel za val in za Sifro. Val je bil med
39 in 40, Antena bi naj imela vsaj ¢etrtinko dolZine vala, torej okoli 10 m.
(Antene so bile seveda prepovedane in taka dolZina nerodna zadeva.) Vsako
noé bo treba anteno postaviti in po oddaji sneti — mi je rojilo po glavi.
Poskusali smo na strehi hiSe, pa tako, da tudi hidni lastnik ni opazil.

Med tem je Milod Stare dobil preko politiénih prijateljev radijsko
zvezo z dr. Krekom, Zveza je bila dragocena, vendar redka. S to zvezo je
Milo§ Stare dobil tudi Sifre. Lastno zvezo smo #e nadalje imeli v mislih,
Pa predno smo uspeli, je dr. Krek poslal telegrafista Boznarja, ki je prisel
kot angleski padalec in paraSutiral iz angleSkega letala pri St. JoStu nad
Vrhniko. Stik med Milofem Staretom in BozZnarjem je bil takej vzpostavljen.
Jaz sem samo desifriral Krekove depefe in spremenil v Sifre depeSe zan)
od vodstva v domovini, bodisi, da je hilo to skupno slovensko vodstvo ali
vodstvo SLS. Vse je lepo teklo. Po zlomu Italija pa je BoZnar padel po
nesreéi v roke partizanom, ki so ga ubili, feprav jim je dokazoval, da je
v angleski sluZbi,
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Tedaj so Ljubljano zasedli Nemeci. V severni Afriki so se Nemei skoro
istoéasno zaceli umikati. Bilo je priéakovati, da bodo zapadni zavezniki
vegli INemce iz Afrike in le-ti se bodo umaknili v [talijo, dokler jih tam
ne bhodo podile zavezniike vojske od juga proti severu. Zavezniki se bodo
pomikali za njimi in osvajali Italijo in druge evropske deZele od juga. Ne-
kaka eksekutiva SIS (poznali smo se pod imeni IPajfar, Medved, Vovk,
Lisjak in e aeden) je bila mnenja, da bo zelo koristno, ée uspostavimo zvezo,
radijsko zvezo med Rimom in [Ljubljano takej, dokler je Se moegode hoditi
iz Ljubljane v Rim in nazaj. Sklepali in racunali smo, da bo Rim pred koncem
vojne dobil zavezniiko vojsko, med Rimom in Ljubljano bo nekaj ¢asa Tronta
in v tem fasu bi bila zveza dragocena pomoé. Zrtvoval sem se tudi za to
delo. Sel sem k Skofu Rozmanwn in mu vse povedal. Dovolil mi je in mi dal
rriporocilo za Rim. Vaske straze so spravile aparat ¢ez mejo v Trst. Kovéek
z aparatom sem dal v Trstu na vlak kot prtljago. Pa je bil moj vlak malo
za Ilorenco bombardiran in postaja v Arezzo razdejana. Vlak je obtical
na polju,

Da ne bo popisovanje te odisejske poti in poskuzanja v Rimu predolgo
(morda kdaj drugié %aj o tem), naj omenim, da se mi je posreéilo potegniti
anteno tudi v Rimu, Ker pa Ljubljana ni reagirala, sem se dvakrat potoval
v Ljubljano, da bi ugotovil ali me poslugajo in kaj je vzrok, da ne dobimo
zveze. Ko sem se drugi¢ vrnil v Ljubljano, sem zvedel, da je Milos Stare
komaj usel aretaciji in se je skrival. Morda je v tem vzrok, da ni prislo
do zveze. Ko je dr. Krek poleti 1944 pri%el v osvobojeni Rim, je hilo odda-
janje v Rimu mnogo lazje, posebno Se, ker je bil dr. Krek v rangu jugoslo-
vanskega ambasadoria (kot ¢lan sredozemske zavezniSske komisije). Toda
Ljubljana na klice ni odgovorila.

Nekega dne mi je dr. Krek rekel, da nujno potrebuje tajno pot, po
kateri bi poslal vaino perefilo v Ljubljano. NajboljSe prijateljske zveze z
zaveznidkimi diplomati in vojaiko komando so takrat Ze zacele popuiéali.
I'o takozvani prisegi domobrancev na Stadionu ni bilo veé mogode zagovar-
Jjati domobranstva kot samoobrambe in kot zbor ljudstva, ki je v resnic
popolnoma na zaveznidki strani. Zamisljen je prihajal z ambasade, postal
skoraj nervozen. V prvih dneh meseca septembra mi pove v pisarni, da je
govoril s poljskim ambasadorjem v Rimu in da ga je naprosil, da bi radijska
postaja Andersonovega kora poljske armade, ki ji pritiskal na Nemce ob
Jadranskem morju (ta kor je odlocilno sodeloval pri zavzetju Monte Casina),
poskusila dobiti zvezo z Ljubljano na dogovorjenem valu in v dogovorje-
nem dasu.

Sel sem k poljskemu ambasadorju in dobil priporoéilno pisemece za
komandanta poljske obveiéevalne sluzbe v Bariju. Dne 8. septembra sem se
adpeljal s foferjem in avtomobilom ambasade preko Neaplja in Foggio v
!iuri. Drugi dan sva imela pred Foggio avtomobilsko nesrefo. V nagli voZnji
Je avtomobil zdrsnil z mokre ceste. Jaz sem se onesvestil in sem se zbudil
na njivi, ko so me angleki vojaki pobirali. Avto je zadel v drevo. Naprej
od mene sem videl na njivi kovéek, v katerem je bil moj radijski oddajnik.
V Foggi so me v vojni bolnisnici rentgenizirali. Povedali so mi, da se zdi,
da ni notranjega krvavenja, boleéine po telesu pa da so samo od zunanjih
udarcev, Drugi dan me je angleski avto odpeljal v Rari k poljski obvesdevalm
kKomandi. Tam so %e vedeli zame. Odnesli so me na nosilnici na ravno streho
poslopja, vklopili v svojo anteno moj aparat, potem moj kristal na njihov
aparat. Na oba nadina sem oddal telegram. Nato Se tretjid¢ na njihovi apa-
raturi. Oddajal sem celo dolodeno uro. Toda iz Ljubljane ni bilo nobene
reakcije. Ujeli smo ljubljansko postajo z glasbo in govori, toda dogovorjeni
val je bil mrtev. Oficirji so mi svetovali, naj bi oddajal ves teden. MoZno
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je namreé, tako so mislili, da Ljubljana nas sli3i, da pa nima v redu asvo-
jega oddajnega aparata in zato mi ne dobimo njenih odgovorov. Jaz sem
moral oditi; ostale dni tedna so oddajali Poljaki kar sami.

Ko sem prisel v Rim, sem zvedel, da so se med tem tam dogajale ¢udne
reci. Govorili so, da sta kralj Peter in Tito na letali¢u napravila tisto
prisiljeno pogodbo, v kateri je kralj oddal vodstvo jugoslovanske vlalde Titu,
Dr. Krek ni veé hotel iti v urad. Namestniku Smiljaniéu je naroéil, naj
odda posle. Meni je telefoniral, naj se takoj vrnem, ker bo treba oddati
avto. Titovei so po partizansko prevzeli ambasado. Kakor da bi bili v hosti,
so prisli s strojnicami v urade. Drugo jutro so rimski listi v posmehovalnem
tonu objavljali poroé¢iia o prihodu jugoslovanskih partizanov na ambasadoc.

Toda glavna zadeva Se vedno ni bila refena. Se vedno nismo vedeli.
ali so v Ljubljani na$ telegram dobili ali ne. Rekel sem ze, da so Poljaki
oddajali Se teden dni po mojem odhodu, pa odziva nismo izzvali.

Nevarnost za domobrance pa je kot mora pritiskala na dr. Kreka. Po-
novno smo o tem govorili. Pri nekem razgovoru z dr. Topaloviéem, srbskim
socialisticnim voditeljem, ki je tisti éas prisel iz glavnega stana generala
Mihajloviéa, da bi osebno zapadnim zaveznikom pojasnil polozaj v Jugo-
slaviji, je dr. Krek zopet omenil, da bi nujno potreboval zvezo z Ljubljano
in povedal zakaj. Dr, Topalovié¢ je kar hitro mirno odvrnil, da bi on mogel
urediti zvezo z generalom Mihajloviéem in da je prepri¢an, da bodo od tam
mogli in tudi hoteli takoj poslati sporotilo v Slovenijo. Vsekakor pa Topa-
lovié lahko uredi zvezo z Mihajloviéem, fe bi kaj koristilo. Pogovorila sta
se. Dr. Krek je moral sedaj oddati telegram nesifriran, odprt telegram.
Pa je takoj bil za to, ker mu je bilo glavno, da sporoéilo pride v Ljubljano,
na pravo mesto v pravem céasu. Prinese]l sem list s telegramom, Krek ga je
izroc¢il Topaloviéu. Ta je papir prepognil in ne da bi ga pogledal, vtaknil
v listnico.

Cez nekaj dni je Topalovié zopet prisel h Kreku. To pot je povedal,
da je general Mihajlovié potrdil prejem telegrama. Za dr. Kreka je bila
to vesela novica, vsaj nekoliko se je oddahnil.

Potem je pa priSel konec vojske, pridla je domobranska tragedija...
Kocevski Rog...

Nikoli nisem mogel dobiti jasnega pojasnila o nadaljnji usodi tega
telegrama. G. Stare, ki se je v tistem ¢éasu skrival, ni vedel kaj povedati.
Gotovo je vedel o tem poroéilu dr. Smajd. Dvakrat sva se videla po kon-
¢ani vojski, toda samo beino. Potem je bil v Trstu od Titoveev napaden,
ujet, odpeljan in ubit. Vem, da je v razgovoru z njim padla tudi beseda
o tem telegramu, toda mi je tako motno v spominu, da ne upam nifesar z
gotovostjo redi.

Lani sva bila z generalom Prezljem v Floridi na poéitnicah. Imela
sva dovolj ¢asa za razne razgovore. Slisal sem njegovo zgodovino zivljenja
in dela s tistim delom jugoslovanske vojske, ki se ni nikdar predala ali
podala Nemcem, ni priznala kapitulacije jugoslovanske vojske pred Nemei.
Jaz sem pa g. generalu pripovedoval nekaj svojih dogodivééin iz minule
vojsie. Pripovedoval sem mu tudi zgodbo o Krekovem poroéilu, navodilu
in svarilu za domobrance in popisoval tezave in smolo, ki sem jo imel z
oddajanjem. Povedal sem, da je nazadnje moral telegram oddati Topalovic
generalu Mihajloviéu, da smo ga sploh mogli spraviti v domovino. Omenil
sem tudi, da mi toéna konféna usoda tistega telegrama Se sedaj ni znana.
Na to mojo opombo je general Prezelj napravil opazko: ,Meni je znan ta
telegram. Jaz sem ga dobil od generaln Mihajloviéa. Defifriral sem ga
sam in sam natipkal. Odnesel sem ga na domobrangko komando v Ljubljani.*
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»1To je pa izredno interesantna novica. Mislim, da boste g. Kreku zele
ustregli, e mu to poveste,* sem ga naprosil.

Se nekaj besedi o vsebini brzojavke.

V ¢lanku omenjeno brzojavko sem imel nestetokrat v rokah. Besedo
ia besedo sem jo Sifriral. Depese sedaj nimam pred seboj. Dobro se pa spo-
minjam sledec¢ih misli in stavkov, odnosno izrazov in besedi v depesi: domo-
branci naj se na kak naéin proglasijo za kraljevsko jugoslovansko vojsko.. .,

rf'f:' mozno pripnite kraljevske kokarde... lo¢ite se od Nemcev... nupadit.e
Nemce... umaknite se, ¢e treba v hribe... nekaj tednov boste Ze zdriali,
saj zavezniki niso ve¢ daleé... Vem pa, da sem imel doloéen vtis, da je

brzojavka imela tole vsebino: Preti nevarnost, domobranci redite se! Dodano
je bilo nekaj predlogov kako to storiti.

Poprej je od zadetka zvez z Londonom v pismih in brzojavkah —
kakor tudi v javnih svojih radijskih govorih preko BBC je dr. Krek ponav-
ljal: Nobenega vojaskega ali politiénega sodelovanja z okupatorjem. Va-
rujte Zivlijenja. Ni Se prisel #fas aktivnega nastopanja. Mirujte in polakajte.
boste dobili pravofasno navodilo. Stare je pa Kreku sporocal, da mavodil
ni moé v celoti izpolniti, ker so komunisti pritiskali in silili v drzavljansko
vojno, da je treba ravnanje v domovini razumeti in sprejeti kot samoobrambo.

| Rev. Joze Godina

Klic Triglava, Stev. 316 september 1965, prina%a na strani
16 registracijo odprtega pisma generala Franceta Krennerja dr. Mihi
Kreku, kakor je bilo objavljeno v reviji Tabor, in to registracijo
zakljucuje takole: ,V zvezi z gornjim ¢lankom se med emigrantj Siri
govorica, da je tedanjega polkovnika Krennerja obvestil o moZnosti
vrnitve general Prezelj-Andrej, na kar da mu je polkovnik odgovoril:
+Jaz sem jih spravil v to in jaz jih bom spravil ven..."

GLAVNI ODBOR ZVEZE DSPB ZELI VSEM SVOJIM E
CLANOM IN PRIJATELJEM TER VSEM SLOVENCEM E

] PO SVETU PRAV BLAGOSLOVLJENE BOZICNE E
PRAZNIKE IN MNOGO SRECE IN ZDRAVJA E

k V NOVEM LETU 1966 E
H




MORDA SE NISTE BRALI

da so Ben Bello malo pred njegovim padcem vpraiali, kaj razume
pod besedo islamski socializem*. Tole je dejal: ,,Med islamom in dru-
gimi verami je velika razlika. Prva je ta, da mi nimamo Cerkve, ne
duhovnikov. So nekateri, ki koran razlagajo zelo reakcionarno, ¢ nimajo
nikake duhovne moéi. Tako moja vera ni nikaka ovira revoluciji: mi
smo naso revolucijo izvedli kot muslimani in ne kot socialisti. In ée
danes hocemo zgraditi socializem, je sdmo zato, ker po Zalostnih iz-
kudnjah kolonialne dobe vemo, da more samo moéno zgrajena driava
vrniti deZeli njeno povezanost. Naslednje misli bo Ben Bella razvijal
v zaporu, ¢e mu ne bodo dn’ Zivljenja skrajsali po starem rveceptu, da
revolucija poZiva lastne otroke. . .

zakaj v Ka$miru pravzaprav gre odn. je 8lo, Kogar koli sredate.
vam bo dejal: spet so ,wveliki' nadli nekoga, da se zanje tepe. Morda
je res tako, morda tudi ne. Pakistanci vsekakor hoéejo, da bi muslimani
v Kasmiru bili samoestojni, in to poudarjajo Ze ves éas, odkar je nek-
danji angleski imperij razdelil svoje dominione na dve driavi: Indijo
in Pakistan. V Indiji je bil velik Gandi in je zvastel Nehru, Sastri pu
je majhen moziéek, ki se mora narediti. Enotnost naroda, ki jo je
peljal Nehru, se razbiinga in nié laze se ga ne da povezati kakor 2
vojno. Zato morda Indijeem vojna prav lezi. Pakistancem pa tudi, ker
bi radi imeli ve¢ oblasti. In morda tudi vsem Azijatom godi, da drie
ves svel v napetosii. In zahodu tudi verjetno ugaja, ako se Vzhod sam
8 seboj zabava: skrathka vse kaZe, da so vsi zadovoljni. A ljudstva nihée
ni vprasal, ¢e je zadovoljno. Potem se bodo zmenili za zeleno mizo in
solz mater in wzaljenega poncsa oéetov nihée ne bo upodteval. .

da so v republiki Santo Domingo diplomati ,srecno'’ zakljuéili
svoje delo. Kakor vedno je bil tudi to pot kompromis majbolisi izhod,
tako menijo. Zdaj so izbrali mekega trgovea — 44-letnega Hectorja
Garcia. Godoy, da bo devet mesecev predsedoval, ko bo ob dobro izpe-
ljanih wvolitvah prepustil oblast novoizvcljenemu mandatarjn. Da po
bo wvse v duhu kompromisa o, bodo levicarski elementi, zbrani okroy
Caamaiia ostali na svojih mestih in Boseh z njimi, sredinei bodo roje-
vali Kerenskije, desna skupina na bo morala moléati, kajti nienegm
vodjo Wessina y Wessina, ki ni hotel iti na tak kompromis, so enostavn,
deportivali = pomoéjo ,demokratskih sil' vse Amerike. Sveboda pa taka,
skrb za narod tako velika, da se ni éuditi, ¢ée bo ez nekaj éasa spet
budknilo na dan. A lo pot ne bo nikogar veé, ki bi se boril proti Lo
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munistom, ker so tamosnji protikomunisti prav tako razoéarani kakor
80 bili na Madzarskem, pa pri nas in $e kod drugod. Zgleda, da $e ni
¢as, da bi se komuniste podteno zgrabilo. Morda jih bodo, ko jim bodo
sedeli na lastnih vratovih... A takrat bo ze nekaj zamude. Koliko pu
zacetne zamuda in dostojnost z njo wvred Skodujeta v nadalni borbi,
sami prav dobro vemo. . .

da gverilo v Peruju vodita odvetnik Luis de la Puente Uceda in
bivdi pariski Student Guillermo Lobatén. Kakor pri nas Dermastje pa
Baebler in podobni ti¢i. Oddelki prvega se imenujejo Pachacutéc in
operivajo na podroéju Cuzea, oddelki drugega pa Tupac Amaru in ope-
rivajo okrog Huancaya. Ker je 58% peruanskega prebivalstva nepi-
smenih in ker je mnogo prvotnih prebivaleev, je gverilska propagande
zelo enostavne. Kaj bo vlada narvedila proti gverili, $e ni dovolj jasno.
S samo wvedbo smrtne kazni se daleé ne bo prislo. Treba bo komuniste
v njih pridigah prehiteti in ustvariti prej blagostanje, preden sovjetski
agentje izpeljejo s krvjo ,,raj na zemlji, tudi v Peruju. ..

da bodo sedaj Reader's Digest (Selecciones) izhajale tudi v Jugo-
slaviji in na Poljskem. Spet bo nekaj zahodnili demokratov veselih, ¢ed
kako odliéno dvigamo Zelezno zaveso. Bomo videli Na Poljskem bo
se nekalko dlo, ker imajo samo en jezik, v Jugoslaviji pa ali srbsko,
ali hrvatsko, ali maeedonsko, ali (in zakaj ne?) tudi slovensko. In zdaj
nastane vprasanje, kaj je bolj§e: meseéni izvod v dveh — treh jezikih
ali samo enem. Ce se Slovenci med seboj kaj poznamo, bi dejali: naj
bo vse srbsko, s civilico vred, tako ga pri nas vsaj kupovali ne bodo. Ce
Pa bo en ¢lanek ali dva v slovendéini, dva v éisti hrvadéini, drugi pa v
jugoslovanséini, potem ga bodo kupovali in tako bo skozi Digest sloven-
$tina izgubljala tla. In ée je $tevilo avtomobilov na osebo merilo, po-
tem bodo v Sloveniji kupovali desetkrat veé¢ kakor v Macedoniji, pet-
krat veé kot v Srbifi in trikrat veé kot na Hrvatskem. Lep kompromis
bi bil: ena Stevilka v slovendéini in macedondéini, naslednja v srbdéini
i hrvaséini. In & lepSa nagrada: da bi v Digestu v drugih jezikih bilo
kaj ve¢ o Sloveniji, taki kot je bila in taki kot je cedaj. Kaj pravijo
demokratje? . . .

da je v sovjetski Rusiji tudi nastalo vprafanje brezposelnosti. Si-
cer je tako ne imenujejo, ampak ji pravijo ,razpolozljive delovne sile™*
ali pa ,zacasni previdki delovnih modi. Res je, da §tevilo delovnegu
ludstva naraléa: v letih 1939/1964 je od 79 milijonov skodilo na 107
??lflijon.ov in sleherno leto je treba najti razpolofljiva mesta za tri mi-
lijone novih proletarcev. A od leta 1858/62 je morvalo zapustiti delo
zaradi pomanjkanja moinosti 95.000 rudarjev in 113.000 drvariev. Da
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bi ,prifli temu vpraSanju v okom", zdaj svetujejo ustvaritev osred-
njega urada za registracijo razpolozljivih delovnih sil. Po domade: borza
dela! In kdaj smo jo Ze imeli v ,starem, pokvarjenem, kapitalisti¢nem
svetu" — kdaj Ze!...

da bodo v ,novi Jugoslaviji“, kakor jo dela Tito po Kardeljevem
receptu, sedaj turisti smeli uZivati vso sreco rulete. V. Umagu, Opa-
tiji, Dubrovniku, Sv. Stefanw in PortoroZu bodo odprli igralnice, v ka-
terih bodo imeli dostop samo tujei. Domadini st bodo lahko sluzili kruh
nekaj sto metrov proé z gostilnicami in bari, katere bodo morali opre-
miti 8 pohistvom, ki ga bodo dostavile driawvne mizarne (iz Beograda
geveda). V igralnicah zaenkrat namestitve za Jugoslovane ne bo, ker
takih profesionalcev paé ni veé. Zato bodo v zddethku najeli nekaj tuj-
cev, da se domadi rod izuéi, kako ob igralnici pobirad e tiste devize,
ki bi jih turist sicer ne bi pustil. Ideja ni slaba in kaZe samo na ,na-
predek” sodobne vladajofe Eklike, katere predstavnik je izjavil: ,Ju-
goslovansko gospodarstvo ima svoje razloge, ki jih jugoslovanski socia-
lizem ne razume.” Kdo bo koga, bomo videli. A tudi ta ukrep spada
v vrsto tistih: vse, da ostanemo na oblasti! In morda bodo prihodnje
leto odprli nekdaj tako cvetode vrtiéke toplih bratov, s éemer se bo
Stevilo turistov zelo povedalo... Kaj pomagajo vsi taki ukrepi, ko pa
v Ljubljani niti poitenih vampov me dobid in e manj golaZa, kakor
nekoé. .. je tako?

da je Kocbek ob zadnjih obiskih na svobodnih tleh izjavil, kai
neki vendar emigracija misli, ko se tako Zene za &sto linijo brez vsake
infiltracije tako z ene kakor druge strani. On je mamreé mnenja, da
bomo &li kakor poniini backi (po mjegovem zgledu) za njim ez drn
in strn v novo bratoviéino s komunisti, kier se bo vse pozabilo. Odpu-
stilo da, a pozabilo — ne, to naj Koebek in njegovi vedo. Kocbek najf
raj%i svetuje vsem Slovencem v sluzbi FLRJ izven domovine, da bodo
takoj dobili emigrantski azil, ko se predstavijo emigrantskim pred-
stavnikom s celotnim popisom dosedanjega dela in naértov. (Da Koc-
beku delo prihranimo veaj za enega, mu povemo, da bo ,tisti eden™
te-le vrste bral in na znanje vzel, posebno %e, ker je takino Zeljo izra-
zil ob zadnjem pikniku. ., je tako ,listi eden'?

da so na kongresu romunske KP navzoéi kitajski in sovjetski dele-
gati slifali naslednje besede gen. sekretarja romunske KP Nikolaja
Caesescuja: ,Ne more biti razprave o ma&inu, kako vsaka partija re-
Suje svoje probleme. Klasiéni koncepti marksizma me morejo biti do-
konéen odgoror ma vsa vprafanja, nastajajofa iz razvoja druzbe. In
ker so v Bukareiti nekdanjo Tolbuhinovo avenido preimenovali sedaj
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v Avenido Republike, mislijo nekateri, da je na Romunskem komunizmu
£2 zacelo pritrkovati in da bo vsak déas zasijalo sonce svobode. ..

da je v meki tukajinji reviji bilo zapisano v zvezi s porocilom o
Sahovskem turnirju ng Bledu, da je ,Bled kopaliiée v Jugoslaviji ob
jaaranski obali* in da je skoraj iste dni bilo objavljena novica agencije
ANSA, ki ve povedati, da si je Katarina Spaak polomila nekaj kosti
ttd., ko je padla s konja na Bledu, ,ki je 60 km oddaljen od avstrijske
meje, porodilo pa prikaja iz ,Lubejane. Ker vemo, da si uradni za-
stopmiki komunistiéne — ponavljamo komunistiéne Jugoslavije blago-
voliro tratiti ¢as za druge stvari, namesto da bi wradno zahtevali po-
pravke, prosimo vse narodne dame (vse Ze doslej prizadete in vse, ki
maslijo, da smo nanje mislili), da ob prikadnji Eajanki z gospodi s
konzulata to gospodom povedo. Tako bodo res opravile marodno delo,
kajti vse drugo je zaplotnidki quatsch, In ko bo Ze wse zmenjeno, kai
bo prihodnja ladja pripeljale in za koga in kako bo majlepse iti domov
na kratek obisk, potem naj povedo e to, kako uspesno delajo v tujini
Solski tecaji. To mnaj povedo v slovendéini, kajti volksjugodeutsch je
lahko govorile samo druga Zena mariala. . .

da je ob 20-letnici bombe na Hiroshimo bilo marsikaj povedanega.
Tudi tole: Na Jalti se je Stalin obvezal, da bo wvstopil v vojno proti
Japonski 90 dni po nemiki predaji. V tem &asu bi namreé mogel pre-
staviti svoje fete z zahodne fronte na vzhodno., Truman in Churchill
sta doslej trdila (in z njima MacArthur in Marshall), da bi poseg Ru-
sije prihranil okrog milijon Zivljenj zaveznikom in skrajfal vojno. Zdaj
pi 50 povedali, da je ameriika obvedcéevalna sluzba prestregla japonsko
sporoéilo Stalinu, ¢ed da bi se Japonci radi predali. Stalinu takina
predaja na hitro ni 8la v raéune, ker se je hotel na vzhodw globlje za-
plesti v boj, kajti le tako bi lahko dosegel Sim veé za svojo komunistiéno
Rusijo. Ta ruski poseg v SirSem obsegu pa zahodnim zaveznikom ni
kaj preve¢ disal. Zato so se domenili, da bosta Truman in Churchill
odlodila, kaj napraviti z atomsko bombo, ki je bila pravkar uspe$no
preizikufena. Churehill je svetoval Trumani, naj Stalinu to dejstvo pove
tako mimogrede, obenem pa poskrbi, da bodo niegove &ete to bombo &im
prej odvrgle nekje na Japonskem in tako sovjetom prekrizale radune o
dolgi wvojni... In Truman je ubogal Churchilla, povedal Stalinu, ki
novice ni posebej pretresel, ker se mu je najbr: zdela raca, obenem pa
raroéil svojim pilotom, naj bombo odvriejo. Tako je padla ma Hiro-
shimo. Pospesila konee vojne in Stalinu prekrizala radune... Se pravi:
z atomsko bombo je moralo umreti toliko in toliko Japoncev, da o se
""Tf-s}'f.in 2 njimi azijski narodi redili komunistiénega medetarjenja.
Zato je pa bilo kasneje toliko naporov na Koreji, da bi sovjeti pridobili
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zamujeno. — Kako bi bilo, ako bi Roosevelt poslufal Churchillo in
napravil invazijo na Balkan... in to v éasu, ko se je Tito pogajal z
Nemeci (kakor je bilo prikazano v §tev. 314 Klica Triglava na drugi
strani ob priliki napovedi Jukideve knjige) ... kako meki, kaj mislite?

da je poljski pisatelj Grzedzinski bil klican pred sodiice, ker je
izjavil: ,Jezuitski gojenci so pred leti imeli veé svobode kakor danadnji
intelekctualet pod komunistiénim reZimom. — Mi pa poznamo nekega
uradnika FLRJ, ki je na obisku v La Plati izjavil: ,,Ne moremo se
naéuditi, kako je emigracija sposobna s tako ogromnimi Zrtvami vzdrie-
vati slovenske Solske teéaje in to vsako leto bolj sistematiéno.” — Temu
uradniku svetujemo, da svojemu nadrejenemu OZNOvcu, ki se izdaja
za predstavnika ,neodvisnega tiska', tega ne pove, sicer bo ob prestopu
meje polom. Tudi mu naj tegale Vestnika ne pokaZe... se razumemo?
Nadi otroci Zive v svobodi. Zakaj svojih ne pustite?. ..

Spectator

1Z UPRAVE:

S pri¢ujoéo Stevilko Vestnika zakljuéujemo letnile XVI-1965. Obe-
nem, ko se zahvaljujemo veem zvestim naroénikom, prosimo vse, ki so
z naroénino v zaostanku, da nam jo poravnajo. To morete storiti pri
veeh nafih poverjenikih, ki Vam Vestnik dostavljajo ali pa pri gdé.
Zdenki Gornikovi v Slovenski hi&i, ki iz prijaznosti isto sprejema ali
pa podljite po GIRO-postal na nuaslov upravnike: Juan Kralj, Ramon
Faleon 4158, Capital.

Brez dvoma je Vestnik najcenejfa slovenska revijo v zamejstvu,
Kljub temu, da so se tiskarski strodki Ze v drugem mesecu tega leta
zvisali za 34% in podlnina za veé kot 100%, smo ostali pri ceni, ki je

vsakemu zmogljiva.

Drugo leto stopamo v 25. obletnico vseh dogodkov na na$i rodni zemlj:
od puéq naprej. Spremljajte te dogodke s svojimi popisi osebnih
doZivetij.
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KNJIGE

V oceno dobivamo publikacije nasih zdomskih zaloZb. Tezko
je sproti ocenjevati vse, kar prihaja, a vsaj v zadnji Stevilki bi
radi opozorili na nekaj stvari, ki nas protikomunistiéne borce
posebej zanimajo.

ZBORNIK SVOBODNE SLOVENLIE

Gotovo postaja pod nekaterimi vidiki Zborniki Svobodne Slovenije ve-
dno bolj najpomembnejsa publikacija nasega zdomstva, kolikor je namreé
kronika nasega Zzivljenja in dela in pa kolikor postaja z anketami nekaka
ideologija nale emigracije,

Opozarjamo na razprave, ki najbolj zadevajo stvari, za katere se tudi
mi prizadevamo:

Dr. Sire nadaljuje z objavo spominov. Objavlja ,I’roces”, t. j. komu-
nistiéno sodno farso proti Nagodetovi skupini leta 1947 v Ljubljani.

Msgr. dr. Jagodic je ob 18-letnici procesa, ki so ga v Ljubljani orga-
nizirali komunisti pred vojaskim sodii¢em med drugimi tudi proti Skofu
dr. Rozmanu, objavil zagovor le-tega, kot ga je 5kof sam napisal po pro-
cesu in ga poslal sveti stolici v Rim. Je to vaZen zgodovinski dokument, ki
priéa, kako podlih laZi in podtikanj so se posluZevali komunisti proti §kofu,
samo, da bi mu vzeli ¢éast. o tem dokumentu se nam na3 Zkof v vsej pre-
prostosti in iskrenosti kaze Se vedji.

R. K. je prispeval zanimivo razpravo ,Katoliska Cerkev in drzavna
oblast v Jugoslaviji‘. Tz razprave je razvidno, da v sedanji Jugoslaviji za
Cerkev Se vedno ni svobode.

Objavljene so misli vodilnih svetovnih komunistov o veri in o dolznosti
vseh komunistov, da vedno napadajo vero.

Razen RoZmanovega zagovora je gotovo najzanimivejse poglavie le-
toinjega Zbornika anketa ,Kaj sodim o komunizmu®. Na 75 straneh odgo-
varja na zastavljena vpraZanja 21 ljudi iz Sestih drzav. Odgovarjajo A
AmbroZi¢, ing. agr. M. Bajuk, S. Bitene, N. Cretnik, dr. . Cujes, V. dr.
Debeljakova, I’. Fajdiga, F. Gorie, M. Jan, J. Jazbec, dr. C. Jelenec, A.
Jen'to, M. Marolt, dr. .. Pu%, M. Rantova, dr. L. Sire, dr. A. Stare, ing, M.
Struna, dr. J. Velikonja, dr. J. ZdeSar in J. Zakelj. Odgovori osvetljujejo
komunizem z najrazliéneisih vidikov: z gospodarskegn, kmetijskega, delav-
skega, kulturnega, mladinskega, vzgojnega, telesnovzgojnega, moralnega,
verskega, narodnepa, politicnega, socialnega in zgpodovinskega,

»Ob dvajsetletnici® nosi naslov ¢no izmed poglavij. Je poskus prika-
zati nekaj iz tistih groznih let, ko so komunisti organizirali revolucijo, da
50 potisnili narod v suinost, v kateri je Se sedaj. Ceprav so nekateri novi
vidiki lepo prikazani, je seveda to fe zelo boren poskus knjige, ki jo Ze
d\'ajset let nestrpno, a, se zdi, zaman ¢akamo. M. Stare prikaze v kratkem
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¢lanku osnovne érte razvoja v Sloveniji med letoma 1941 in 1945. V njem
zlasti opisuje delo politikov na eni, pa Rupnikovo krivdo na drugi strani.
Pri tem imamo dva pomisleka: objektivna zgodovina bo zahtevala natané-
nejsih dokazov o delu politikov med vojno, pa bo obenem priznala generaiu
Rupniku skupaj s krivdo ogromno zaslugo za slovenski narod. V zanimivih
¢lankih popisujejo J. Zakelj, J. Kalan, M., Osojnik, F. Lebnik, J. Jereb, J.
Melaher in P. Fajdiga slovenske razmere pod okupatorji. Velike zgodovin-
ske cene je prispevek J. Gruma ,Za zgodovino Turjaka“, kjer je popisano
vse dogajanje v zvezi s stotnikom Cerkvenikom. Dr. T. Debeljak pise o pr-
vem slovenskem parlamentu (v Ljubljani 3. maja 1945).

V novem zaglavju predstavlja dr. T. Debeljak do zdaj neznanega namn
pesnika Ivana Hribovika, ¢lana pgorenjskega domobranstva. Sledijo poroéila
iz posameznih skupnosti slovenske emigracije.

Kot dokument je Zbornik nenadomestljiva knjiga v vsaki slovenski
knjiznici.

KAREL MAUSER: LIJIUDJE POD BICEM II. DEL

Slovenska kulturna akecija v Buenos Airesu je izdala I1. del Mauser-
jeve trilogije ,Ljudje pod bicem*., Knjiga je iz3la prav za dvajsetletnico
komunistiénega poboja 12.000 domobrancev. Avtor jo je posvetil svojim mr-
tvim prijateljem s Turjaka za dvajsetletnico.

Nekaj misli o avtorju in o delu.

Ze veckrat je bilo zapisano, da je Mauser na% najplodovitej§i pisateij
v emigraciji. In o tem nihée ne dvomi. Njegov slog je lahak, tekoé, ¢uti se,
da piSe iz notranje nuje in da ne dela sile besedi. Mauserjev pisateljsii
potencial prav gotovo dosega Jalnovega ali Bevkovega. Zgodbe zna raz-
plesti neprisiljeno in zanimivo in Zivljenje kar prekipeva dogodkov. Nekdo
drugi bi iz nekaj njegovih strani napisal cele romane. Mauserju gre pa
predvsem za fabulo, zgodbo. Nasi ljudje radi jemljejo v roke Mauserjeva
knjige in te imajo v Zivljenju naroda zagotovljeno svoje mesto.

Vsebinsko nam je delo vSed ne le po spretno zgrajeni zgodbi, ampak
zlasti, kar zajema Zivljenje iz tistih usodnih let okupacije in revolucije. Vsa-
ko delo, pa naj v kakrinikoli obliki prikazuje tiste usodne tase, da je le
objektivno, navduSeno pozdravljamo. Saj so komunisti v teh dvajsetih letih
popisali Ze toliko papirja z laZnim prikazovanjem zgodovine, da je joj. No-
benega dvoma ni, da je Mauserjeva povest Ljudje pod bi¢em do sedai na3
najvecji pripovedni tekst iz tiste dobe. Res je, da to ni veliki tekst v svoj-
skem pomenu besede, ker nad veliki tekst bi moral iti prav v opisovanje
vaskih straZarjev, domobrancev in ¢&etnikov v njihovih borbah. A je, kot
reéeno, do sedaj na% najvecji tekst iz tiste dobe.

Mauser sam je povedal, kakZen namen je imel s trilogijo: ,,Hotel
sem vsaj v majhnem napisati apologijo nafega odpora, ki jo je najbolj &istn
podal Narte Velikonja, ko je pred sodiS¢em dejal: ‘Resnica je hila na nasi

300



strani. Kar smo napravili napak, so bile taktiine napake!' Hotel sem pove-
dati, da so napake bile in da so se podteni ljudje tudi od druge strani po
zmagi zavedli, da ima resnica lepdi obraz, kakor so mislili."*

Mauser je namenoma privzel v ospredje povesti idejno neopredeljene
ljudi ali pa take, ki so simpatizirali z OF, ki pa so za resnico odprti, po-
gteni. Vitric z dogodki se tudi spreminja njih misljenje. Nujno spoznavajo,
da pri OF ne gre za osvoboditev, ampak za komunistiéno revolucijo in po-
kopanje svobode. I'o tej poti se resnica razodene vse bolj, kot bi se dru-
gace, saj mora vel ljudi prehoditi dolgo pot iz enega tabora v drugega. Pred
bralecem se vrstijo komunistiéni zlo¢ini, kot so se odigravali v resnici, Ker
je Mauser delo pisal 7e leta 1949, so mu dogodki %e zelo Zivo pred oémi.
Tudi to dejstvo daje knjigi veliko ceno.

Nekje je nekdo zapisal: ,,Mi povesti odrekamo pravico posvetila tur-
jaSkim junakom...* Ko bi tisti nekdo edinstveno izjavo vsaj podpisal s
8vojim imenom, bi Mauser v bodofe vedel, koga mora prositi za dovoljenje,
da sme nekomu knjigo posvetiti!

DR. TINE DEBELJAK: SPOMINI OB FINZGARJU (Meddobje VIII, 3-4,
str. 159—179)

.

V tretjem delu Spominov ob F. S. Finzgarju je dr. Tine Debeljak
osvetlil komunistiéno revolucijo in FinZgarjevo vlogo v pripravah nanjo in
V njej sami. S tem delom eseja je avtor odli*no prikazal tisto dobo in po-
jasnil marsikaj, #esar do danes nismo Se nikjer brali. Saj je tvarine toliko,
da bi jo avtor prav lahko razpisal v celo knjigo, pa imamo pri prikazovanju
nekaterih zgodovinskih podrodij, kot so ta, katerih se dotika dr. Debeljak,
le rajsi, da jih prikaZe tako, kot jih: z dejstvi, brez literarnih primesi, pa
vendar ne pusto, ampak prijetno, skoro kozersko, Dr. Debeljak ima pri pri-
kazovanju sreéanj z ljudmi prav svoj slog in verjetno je to podroéje tisto,
kjer najveé¢ pricakujemo od njega.

Vsebinsko nam je nanizal celo vrsto manj poznanih osvetlitev., Ko-
Mmunistidno razbijanje katolifkega in liberalnega tabora se nam pokaZe, kot
ge je dogajalo. Priprava OF, razlitne reakecije na teZke fase, preZalostna
vloga Kocheka, ki ie resniéna nesreéa za slovenski narod, ne dosti boljsa
vloga Finigarja. Skratka ljudje, dogodki, ¢as in prostor v Zivem, resnié-
nem prepletanju. V pomanjkanju resnicoljubne zgodovine iz tistih dni je
ta Deheljakov esej fe taliko vrednejsi.

In tu je drugo, na kar gre posebej cnozoriti: na dr. Debeljakovo lju-
bezen do vesnice. Nikomur, tudi Koebeku in Zupanéiéu in FinZgarju, ne bo
naprtil ved krivde, kot so jo imeli. In sam prav rad prizna tudi svojo kriv-
do, v kolikor jo je bilo (npr. pri protestu proti lastnitvu Dom in sveta,...).
Le tako, povsem resnicoljubno pisanie nam je v korist.

Esej navdufeno sprejemamo in prifakujemo od avtorja novih nrika-
Zov revolucijske dobe na Slovenskem.
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(Le eno vprasanje: kdo je odgovoren za slovniéne -— ne tiskovne —
napake? Npr.: dva podroéja, z Jusom, iz francoskih univerz, ni kazalo
ohranjati spomina, vporaba, proletarijat, na éastnemu obéanu, na progresiv-
nemu katolicanu, drZati kurze. Meddohje si teh napak ne bi smelo dovoliti.)

FRANC IZANEC: ODPRTI GROBOVI (Buenos Aires, v juniju 1965)

Vendar je izsla vsaj ena knjiga za dvajsetletnico vetrinjske tragedije.
Hvala Bogu. Napovedovalo se jih je ve¢, vsaj dve stvari sta bili Se obljub-’
ljeni, pa nista iz&li. Zato smo bili toliko bolj veseli te knjige.

Franc lzanec se je zadnjih nekaj let skril v molk in pridno obiskoval
nage ljudi, s kosom papirja in svinénikom v rokah, in zapisoval. Zapisoval,
kaj o doziveli pred 20 leti. To delo se prav lahko primerja z delom mrav-
lje: saj je k nekaterim druzinam Sel tudi do desetkrat.

Ko je razodel svoje delo v krogu prijateljev, so mu ti takoj priskodili na
pomoc¢ z denarjem. pa tudi pri redakeiji in — kar je bilo mogoce najveé
vredno — z dajanjem poguma. Sad tolikega avtorjevega truda, dobre volje
ljudi, ki so priéali, pa razumevanje prijateljev je ta knjiga, ki je, kot upa-
mo, le zacetek cele serije knjig priéevanj v prihodnjih letih. To delo b»
lahko imel avtor za resniéno zivljenjsko delo. Za slovensio zgodovino bo
pa s tem opravil nekaj neprecenljivega.

Pojdimo h knjigi sami. Lepa oblika, prelepe platnice, kvaliteten pa-
pir, prijeten tisk, pa fotografije in ¢rteZi, vse naredi najlepsi vtis. Ne-
katere fotografije so prvi¢ objavljene, ¢értezi so pa sploh prvié izdelani.
Tako vsaj vemo, kje se nahajajo nasi fantje.

Nekatera priéevanja so Se posebej izvrstna. Verjetno sta najbolj odliéni
pricevanji tisto o Bregarjevem hreznu in tisto o moriiéu v okolju Mece-
snove gorice pri Kocevju. Obe sta tudi opremljeni s Crtezem. Tudi je hva-
levreden poskus celotnega pregleda komunistiénih pobojev in morisé slo-
venskih domobrancev,

Razumljivo je, da imena pri? niso napisana, éeprav bi ta, ko bi jih
bilo moZno napisati, dala pridevanjem fe vecjo vrednost.

Nekoliko motijo tiskovne napake — potovo je Sla trda s éasom — in
pa malo preveé razvlefene uvodne strani (opozarjamo pa na odliéni Pred-
govor). '

Edina misel, ki éloveku ostaja po prebranju knjige, je, naj bi z vso dobro
voljo I'ranc IZanee zbiral kar naprej tak material in ga izdajal v snopiéih.
Vsako leto an anopi® %i niti ne bi moral hiti tako luksuzen — na bomo
imeli v kratkem lep material za zgodovino tistih let. Ne vemo, kako bo sicer
stvar finanéno zmogel, ker za njim ne stoji nobeno drustvo, gotovo bi pa
v takih primerih naSa organizirana skupnost velikodusno priskoéila na po-
moé, zlasti sedaj, ko je avtor Ze dokazal, da dela vztrajno in resno.

Cestitamo in priéakujemo novih priéevanj. it
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V POCASTITEV SPOMINA
ZRTEV
V. KOCEVSKEM ROGU

V nedeljo 5. septembra je ,,Odbor iz Klocevja resenih* v Milwaukee,
Wise. privedil Zalno spominsko proslavo vsem, ki so padli kot Zrtve mno-
ziéne morije, ki so jo vprizorili jugoslovanski komunisti pred dvajsetimi
leti v Kofevskem Rogu. Organizatorji so bili v glavnem Srbi iz Milwauke:
in okolice, sodelovali so pa tudi Slovenci, posebno élani prosvetnega dru-
Stva Triglav v Milwaukee.

Dopoldne je bila slovesna sluzba boZja, Zalno opravilo v pravoslavni
katedrali Sv. Save, popoldne pa akademija v srbski spominski dvorani zra-
ven cerkve.

Prireditev je bila lepa, uspesna, udéinkovita, dobro pripravljena in
dobro obiskana. Prisli so zastopniki tudi od daleé iz mnogih naselbin v
Ameriskih ZdruZenih Drzav in Kanade. Med programom so zafeli razpro-
dajati novo, v angleitini pisano knjigo Bore Karapandziéa ,Koéevje —
najbolj krvavi Titov zlodin — Kochevye — Tito’s Bloodiest Crime*. Pred-
govor knjigi je napisal dr. Miha Krek, ki je bil tudi glavni govornik. Z
zborno deklamacijo, Zivimi slikami in prizori ¢lanov prosvetnega drustva
Triglav in tem govorom je bilo slovensko sodelovanje moéno povdarjeno.
Ves obdirni program so izvedli brezhibno. Ker je dr. Krekov govor izviren
komentar te grozne tragedije, ga objavljamo v celoti.

Predsednik odbora Vlada Lazarevié je v uvodnih besedah povedal:
»Pred 19 leti se nas je redilo kakih 50. Po bozji milosti in Njegovi volji
sSmo sredno bili refeni nasilne smrti, ki so nam jo pripravili komunisti v
Kodevskem Rogu. Obljubili smo tedaj, da bomo povsod in do konca nasih
modi govorili in oznanjali podlost, strahoto tega zlodina, ki se je zgodil
nad tisofi naiih bratov in nad vsem nafim narodom. Tovaridi v Avstraliji
in Bvropi so letos #e izpolnili svojo obljubo, mi pa jo danes. K tej akade-
miji smo Vas povabili in k dana¥nji molitvi v cerkvi ste prisli v ta namen,
da se spoitljivo spomnimo in da molimo za veéno srefo Zrtvovanih. Mini-
ster dr. Miha Krek se je rad odzval, da sodeluje pri tej Zalni manifestaciji.
Pozdravljamo ga prisréno. Naj nam sedaj spregovori.*

Dr. Krek je v grobni ti%ini, ob pozorni napetosti udeleZencev, ki so
napolnili dvorano, govoril izmenoma v sloven&¢ini in srbiéini. Zadel je s
citatom iz ,.Grne mafe":

303



Slovenija ~— gora mrtvaskih lobanj —
Nad Triglavom visi jastreb, érn kot vran
in kraka

tez vse vrhove domovine;

Vojska nepokopanih okostnjakov ¢aka,

da v miru pocine...

Tine Debeljak rise podobhe mnoZiéne moritve pred dvajsetimi leti na
Slovenskem v najveéji pesnitvi te nesreée in bolefine, nazvani ,,Crna masa*.
Kot med jokom se mu zatika beseda:

Cez zemljo slovensko klenkovéek poje — edini zvon -
Angel smrti je povlekel nanj in ne vemo kdaj neha...
O nafa vojaika parada: koraka za bataljonom bataljon
brez vojaskih pesmi, brez fantovskega smeha. ..
Koraka bataljon za bataljonom vse vi3

in od vseh strani slovenske deZele

v Loko, Hrastnik, Teharje in Celje,

Podutik, Prevalje. krnske fojbe in Kodevski Rog...

In pred vsemi gre na Kriz pripeti Bog

in za Njim Se vsak nosi svoj lastni kriz.

Nanj razpet Ze na stran nagiba glavo

za zadnjo vijafo, grenko in krvavo...

Ob njem jafe s strojnico partizan,

da mu prebije Se sréno stran...

Zgodba je znana in ni da bi jo ponavljali. Njeni elementi so pa tile:

V drugi svetovni vojni so razmere na nesreéo Ffloveitva ustvarile voj-
no zvezo dveh najvec¢jih demokratiénih driav z najstrasnejso diktaturo nase
dobe. Zdruzeno Britansko Kraljestvo, ZdruZene Driave Severne Amerike
in Zveza socialistiénih sovjetskih republik so zdruZile svoje moéi na Ziv-
ljenje in smrt v boju za zmago nad Adolfom Hitlerjem, da bi prepredile
njegov naért in namen, da si podvrZie in zasuinji Evropo. Za to zmago, za
unifenje nacizma in fagizma, so veliki zavezniki Zrtvovali vse, kar je vojna
zahtevala, na koncu vojne pa celo, #al, Zrtvovali tudi neodvisnost in svo-
bodo narodov in driav srednje in vzhodne Evrope.

Jugoslavija je ena teh Zrtev, morda najbolj tragiéna. Ko so nacisti
in faSisti okupirali na%o zemljo, g0 prav dobro vedeli, da morajo zlomiti
duha nagih narodov. Potoki krvi streljanih talcev, sence obedenih, ki so se
raztegnile od Triglava in Jadrana preko Balkana, taboriiéa smrti, jece,
nasilno preseljevanje celih vasi in okrajev in drugi teroristiéni akti fasistic-
nih in nacistiénih organov okupacijskega reZima so opravili tn lkrvavi nesel.

Tedaj pa. v trenutku, ko je narod krvavel iz sto smrtnih ran, ko je
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okupator zatrl vse osebne in druZabne svobo3€ine, ko je bila unifena vsaka
redna moZnost za medsebojno obveievanje, narodne ustanove pa razdjane,
v tem strasnem éasu narodne nesrefe pa nas je zadela Se strupena puscica
tretjega totalitarizma, tretjega smrtnega sovraZnika naSe drZavne in na-
rodne neodvisnosti in svobodnega Zivljenja — strelica komunizma.

Komunistiéni strup je moéno ufinkoval in konéno je zmagal predvsem,
ker je komunizem prifel in delal pri nas pod masko vojne zveze, vojnega
zaveznistva, ker mu je od prvega dne pomagala vsaj ena velika zavezniSka
driava in je pod pritiskom Sovjetske zveze tekom revolucije dobil e pod-
poro ostalih velikih zaveznikov. Strup je uéinkoval, ker so ga servirali pod
firmo borbe za osvobojenje in socialno pravico, dasi so komunisti od vsega
zacetka imeli samo en in en sam cilj, da si pribore oblast, da komunizem
postane naslednik nacizma nad to zemljo in njenimi narodi.

Stiri leta, od 1941 do 1945 so komunisti, nacisti in fasisti tekmovali,
kateri od njih bo veé pozgal, veé ljudi pobil, kdo bo veé uniéil v Jugosla-
viji. V imenu laZi o zaveznistvu so komunisti poleg tega uspeli, da so raz-
bili narodne moti odpora proti okupatorju in speljali so ljudstvo v najbolj
krvavo revolucijo zgodovine. Pri tem so zlorabljali svojo ideolosko in stran-
karsko politiéno zvezo z Moskvo pred zavezniki tako, da je konéno le Mo-
skva edina pobrala sadove zaveznilke zmage v jugovzhodnem delu Evrope.
Nasi narodi so iz enega suZenjstva med vojno priili v drugo Se stradnejse
vV mirnem fasu.

Pa vse to nasim komunistom Se ni bilo dovolj. Oni so zelo dobro ve-
deli, da so neznatna manjsina. Vedeli so tudi, da bodo pri najmanjsi svobodi
odleteli z oblasti. Zato niso smeli dovoliti prav nobene svobode in e danes
Ne smejo dovoliti nobene in nikake politiéne svobade. Vedo dobro, kot mi
vemo, da nasi narodi ne trpe diktature, najmanj pa strankarski totalitari-
zem,

Vse to so komunisti vedeli in upoStevali. Niso se pa ustraili pred
ni¢emer. Nasprotno so odlo#ili, da uporabijo vsa zlofinska sredstva brez
omejitve in brez mere. Ko niso mogli drugade, so enostavno s fiziénim
uni¢enjem svojih dejanskih, aktualnih, morebitnih in moZnih nasprotnikov
in politiénih tekmecev priropali sebi vso oblast.

Konkretni, najbolj ofevidni njihovi nasprotniki so jim bili v tistem
usodnem fasu tisti, ki so se med revolucijo borili proti komunistiénim par-
tizanskim bandam, tisti, ki so v drzavljanski vojni branili svoje vasi, dru-
Zine in premozenje pred komunistiénimi poZigi in pobijanjem, tisti, ki so
¥ kakrinihkoli vojaskih formacijah nastopali kot borei proti komunistom.
Te svoje preizkufene in prekaljene nasprotnike so komunisti morali uni-
€iti, ker bi sicer njihova zmaga v revoluciji ne bila nikaka zmaga, njihova
oblast ne bi bila mo¥na.

Zato so iz strankarsko politiénih razlogov in samo zato, da si komu-
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nisti¢éni reZim zasigura zmago in oblast, vsi protikomunistiéni borei v vseh
delih drzave, sinovi vseh narodov Jugoslavije, morali izginiti, so morali
biti po zloéinskem naértu uniéeni.

Ker je najvecja komunistiéna drzava bila eden stebrov vojne zaveze
za zmago nad nacizmom in fasizmom, ni bila proti komunistiénim zloéci-
nom mozna nikaka pritozba. Na krilih vojnega zavezniSstva so komunisti v
Jugoslaviji delali, kar so po svoji zlo¢inski volji hoteli. Protikomunisti¢ni
borei so morali oddati oroZje in so goloroki bili po prevari nasilno izroéeni
svojim krvnikom.

To so elementarne okolnosti in razlogi, ki so dovedli do mnoZiénega
ubijanja protikomunistiénih borcev v Sloveniji v letu 1945, Tem posvecéu-
jemo danasnjo Zzalno akademijo. HvaleZzen sem odboru reSenih z moriséa v
Kocevskem Rogu, da me je povabil k sodelovanju. Prav tako imam pri-
jetno dolZnost, da se zahvalim prijatelju KarapandZiéu, da je v svoji naj-
novejii knjigi v anglefkem jeziku dokumentarno prikazal zlofin mnoZiénega
ubijanja Srbov, Hrvatov in Slovencev v Koéevskem Rogu. S to knjigo tra-
gedija Kocevski Rog prihaja pred mednarodno bralstvo. Preprifan sem,
da bo knjiga bistveno pripomogla k razumevanju onih strahot v Jugosla-
viji od zacetka komunisti¢ne revolucije do danasnjih dni. S tem bo pa knji-
ga tudi pripomogla k pravilnemu razumevanju Titovega rezima, kakrien je
dandana&nji.

Komunistiéni krvniki niso hoteli riskirati transport vojakov-jetnikov
Srbov in Hrvatov preko veéjih ozemelj in so zato vse ali vsaj vefino vseh
tistih, ki so jih jim zapadni zavezniki izdali v Avstriji in v Italiji in vse,
ki so se sami vrnili domov od tam, pa jim padli v roke, enostavno pobili
na moris¢ih v blizini avstrijske in italijanske meje v Sloveniji.

Glavno, najbolj znano in najveéje mnoZiéno pokopaliite Zrtev je Ko-
¢evski Rog. Vsi tisodi, ki tam leZe, so tipiéne Zrtve nasilja. Nikomur izmed
njih ni bila dana nikaka moznost, da bi se bil branil pred kakrinimkoli
sodigéem ali s kakrinimkoli obrambnim sredstvom.

Kotevski Rog ni bil ni¢ drugega kot eden veéjih gozdov v Sleveniji.
V kraske jame tega gozda so pod puSkami podivjanih komunistiénih par-
tizanov padali narodni mudéenei. Komunisti so s trupli napolnili prazne
fojbe Kofevskega Roga.

Danes je Kocevski Rog divje mnoZiéno pokopalisée-gozd. Vstop vanj
je Ee vedno zaprt in prepovedan.

Toda to ni edino mnozZiéno pokopaliSée v Sloveniji. Vsa nasa dezela
je posejana z njimi. V mnogih krajih blizu drZavne meje so ti grobovi.

Tako je Slovenija spomladi in poleti leta 1945 postala in ostala znana
po strasnem zlu po celi Jugosiaviji. Od takrat teko solze mater in sestra,
héera vseh nasih narodov, na mnozicne grobove v Sloveniji, od takrat hite
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tja spomini, misli in molitve iz vseh nasih krajev. Od povsod se iz roda v
rod ponavljajo vzdihi: O Slovenija, kraj bolefine in straSnega zlocina.

Upajmo, da smisel za poStenost in pravico ni in ne bo zamrl. Da ne
bo zamrl smisel za resniéno in prave domovinsko ljubezen in za svetinje
svobode. Upajmo, da bo ljubezen do svobodnega Zivljenja prehajala v nove
rodove, ki jim bo Kocevski Rog vso bodoénost ostal kot Ziva slika pekla
na zemlji, pekla, ki ga je rodilo nebrzdano sovradtvo. Upajmo, da hodo v
ne preve¢ oddaljeni bodoénosti narodni muéenci dobili svoj narodni hram,
spomenik hvaleZnosti njim, ki v teh grobovih leze, spomenik strasnega
spomina in tezkega opomina na dobo trpljenja in suZnosti pod komuni-
stiéno tiranijo, boZji hram silne vere, da mo&i pekla. kljub njihovim tre-
nutnim in prehodnim zmagam, ne morejo trajno zavladati nad nadimi na-
rodi, ki so se prebijali skozi vekove, a v najveéjem trpljenju ostali zvesti
geslu: Za ¢astni Kriz in zlato svobodo!

Ne bi pa delali v smislu Zelja nasih milih pokojnih, nasprotno, oskru-
nili bi njihov spomin, ée bi danes in ob drugih podobnih prilikah govorili
le o njih, se spominjali le njih. Iz grobov nam govore: Vsaj napram nam
mrivim bodite Zirokih sre. V vsako svojo molitev in spominsko besedo
viljuéite vse, ki so dali svoja Zivljenja za ideale svobode., v obrambi pra-
viénih narodnih interesov. vseh, ki so umirali, da bi drugi mogli sreéneje
Ziveti,

7 neomejenim spostovanjem se klanjamo vsem, ki so padli v borbah
z mednarodnimi napadalei, vseh, ki so umrli nedolZni kot talei pred sovrai-
nikovimi pusSkami in na veSalih. vseh, ki so v stra&nih mukah umirali v
taborisfih smrti doma in na tujem. Z eno besedo vkljuéimo vse, ki so tedaj,
od dne, ko je padla prva bomba na Belgrad, pa do trenutka, ko je partizan
pokosil poslednjega borea, dali nadi zgodovini znamenje svoje Zrtve.

Pokleknimo obh groheh in pred OdreSenikovim krizem, sredi svel in
plamenic ponovimo ohsodbo vsakega sovraStva, zavrzimo vsako nasprot-
stvo, vsako laZz, prevaro in nasilje v druZabnih in mednarodnih odnosih ter
posvetimo svoje, ¢eprav skromne, pa vendar vse svoje sile in mo¢i napo-
rom za mir, za slogo, za zivljenje v prijateljstva in v ljubezni, ki je sonce
vsakega napredka in izvor srece,

Oc¢istimo stari prah. Pred mrtvimi ni teZko priznati in Se laZje je
reci: Zal mi je. To govorim bolj sebi pred vami kot pa Vam, priznajmo, da
smo v druzabnem, v narodnem in drzavnem Zivljenju pred dvajsetimi in
vec leti delali napake in velike grehe, tako da je kataklizma, ki je zahte-
vala toliko nedolznih Zrtev v veliki meri bila plod naSih slabosti. Nismo
dovolj skrbno upoitevali osnovne resnice, da je vsa'o sovraftvo in posebno
mednarodno sovrastvo in krivi‘nest strupena sila zla, vsaka spekulacija na
Skodo, bliznjega grobokop lastne srefe. vsako politiéno nasilje zlofin nad
lastnim narodom in lastno drzavo-domovino. To imejmo pred oémi in vestno
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upodtevajmo, pa bomo goreéi apostoli socialne praviénosti, ki ne trpi nobe-
nega sovrastva, posebno pa ne razrednega sovraStva in ne diktature pro-
letariata.

Prenovimo se, da nam bodo odprta usesa, da bomo slisali, sprejeli in
razumeli duh stihov, ki z njimi Debeljak konéuje svojo Crno Maso, ko Bog
krizani govori pobitim in nam:

Jaz,

ki sem krst

in kri

in duh,

beseda, poslanje

in veino kraljevanje,

svoj prst polagam na te lobanje

oprane od vode in krvi...

Ta kost — mojemu prestolu med Vami podstav!

Ta kost — moji roki Zezlo slav!

Ta kost mojemu glasu piscal!

Naj skozi Vasih zemskih stisk boleéino

buéi moj duh kot velikonoéna struja,

ki Golgoto stresa in mrtvece obuja

in sleherno sree in vso domovine

naj pozene iz jokov v moj zmagoslavni vrisk
Aleluja!

Zato in v teh namenih Sloveneci v Molitveni Zvezi ob nedeljah molimo:
O Bog, ki si dopustil, da so najboljii v krvavi revolueciji Zrtvovali
svoja Zivljenja za vero in dom, poveli¢aj jih in se usmili nafega naroda
ter ga po njihovih Zrtvah redi brezboZnega komunizma in narodnega pogina.

Konec leta: konec novega lelnika Vestnika: ali imale poravnano -

roénino? — Ce ne, podljite éek ali giro na naslov: Janez (ali Juan)

Kralj, Ramén Faleén 4158, Buenos Aires. Naroéniki v USA in Kanadi
lahko poravnate naroénino pri odbornikih DSPB.
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KONZORCIJ VESTNIKA OBJAVLIA
SKODLJIVI SPODRSLJAJI

(Nadaljevanje)
111,

»Vestnik“ (8t. 5, 1960) pa je takoj prinesel Bajlecev neresni élanek
«Resnica uéi ter tako brez osnovnega Juta za odgovornost in &isto brez
potrebe povzrodéil hudo kri, ki je Ze priila do izraza na obénem zboru ZDSPB
v Clevelandu dne 2. 7. 1960, pa postavila na pozornico — in zavoljo nje-
govih besed, zapisanih v ihti ,Spominov in reminiscenc'* leta 1947, ob
steno msgr. Skerbea.

Pa tudi ta alarm oéitno 3e ni bil zadosti. Ves letnik 1962 je potem
»wVestnik pod osebnim uredniitvom g. Pavla Ranta prav v brk slovenski
zamejski javnosti in v veliko veselje komunistiénim hujskadem, ki nam sicer
navzlic mnogim razliénim pogledom na nase probleme niso mogli do Zivega,
prinaSal nesreéni Bajletev pamflet brez vsakrine dokumentarne, resne vred-
nosti., (Zadnji, najbolj neokusni obrok na obzalovanje g. Janeza Gruma Se
objavljen ni bil!)

Povrhu in navzlic temu, da dr. Franc Bajlee, ki po mnenju samega
msgr, Skerbea ,,vsega razvoja ni jasno dozivel”, brez vsakrine dokazane
in dokazljive osnove postavlja celo mnoZico trditev ter obtoZuje gen. Rup-
nika in vrsto ljudi in skupin, Narodni odbor ni zanikal, da je to njegova
bela knjiga, glasilo SLS ,,Domoljub® pa ga je ocenil cel kot zgodovinsko delo.

Ni nikdp pomislil na to, da bo taksno stanje stvari moralo nujno po-
vzroditi hude posledice?

Ni torej tezko ugotoviti, kdo je izkopal prepad, ki je zazeval med
slovensko zamejsko skupnostjo, — &e je ta kedaj sploh resno obstajalal

Tega prepada pa ne bo mogofe ved premostiti, razen &e Narodni
odbor kot nas trenutno Se uradni politiéni predstavnik zavzame jasno, ne-
dvoumno stalifde proti temu neresnemu pismenstvu in e prostovoljni ali
naroc¢eni pisarji éené ne narede obrata za 180 stopinj,

Samo sentimentalni misijonarji, ki 19 let niso bdeli nad ,zdravim &u-
tom pa lastnostjo, z isto vago in istimi merili tehtati sebi in drugim“, ki
pa sedaj nenadoma pretakajo solze ob robu prepada in patetiéno pridigajo
popolno pozabg preteklosti zaradi dobrobita bodoénosti — pa naj prihajajo
od koderkoli in naj govorijo v imenu ¢esarkoli — so namreé Ze izgubili vso
moralno pa tudi dejansko avtoriteto. Moléali so namre¢ 19 let, ko je ena
stran nemoteno grmadila blate laZi, klevet in krivic na gen. Rupnika in
tiste, ki so z njim na felu edini za éasa revolucije doprinesli pozitiven deleZ
k postavljanju uspeinega jezm proti krvavi komunistiéni poplavi prav za
fusa tuje okupacije. — &e smo =i kajpak predvsem edini vsaj v tem, da
ie nas odpor proti komunizmu sploh bil pozitivna in zato prvenstvena,
edina naloga... -—
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Ista vaga in ista merila torej za vse!

Samo tako bomo zopet edini!

Potem vam tudi jaz ne bom veé kradel dragocenega prostora s pismi
koc g tole in za katerega vas p osim, da ga objavite v prihodnji stevilki.

Sodbo bo itak za nas vse izrekla zgodovina, za katero so viri ze
ohranjeni!
Dr. Stanko Kociper

Konzoreij ,, Vestnika*
Ramén L. Faleon 4158
Buenos Aires, Argentina
18. marca 1965.
Gospod
dr, Stanko Kociper
General Paz 676
Temperley, FGNR

Spostovani gospod doktor!

S precejinjo zamudo odgovarjamo na Vase pismo, katerega smo ze
pred ¢asom prejeli po g. Tonetu Skubicu,

Kar zadeva objavo Vafega ¢lanka v Vestniku, Vam hotemo sporociti
naslednje:

1. Gisto gotovo nimamo nobenega razloga, da ne bi Vagih ¢lankov ob-
javljali v Vestniku.

2. Glede Vafega Ze poslanega teksta: Z Vami bi se radi pogovorili
zaradi omilitve nekaterih izrazov pa tudi zaradi naéina samega pisanja,
kajti Va& dopis, vsaj tako se nam zdi, je pisan bolj za govor kot pa za
natis. Poudarjamo, to je to nase mnenje. Gotovo pa drzi, da smo za vsak
pameten in trezen razgovor,

3. Doslej nismo objavili niti VaZega ¢lanka niti od drugih, ker se
hofemo drzati pro&nje predsednika Zedinjene Slovenije, g. BoZidarja Finka,
da naj bi v obeh glasilih prenehali s &lanki, ki bi navzkriZja samo poveia-
vali. Ni pa s tem refeno, da ne bomo nekega dne prisiljeni prelomiti ta
otihi dogovor®, ¢e ga tako hocéemo imenovati.

4. Kar pa zadeva novi material, smo mnenja, da trenutno ne kaZe
razsirjati problemov, zlasti ne tistih, ki zadevajo cerkvene kroge.

5. VaSe ¢lanke bomo v Vestniku objavljali, kakor smo doslej Se vse,
ki ste nam jih poslali, Prosimo pa Vas — ne dvomimo, da boste v tem =z
nami istega mnenja — da nam pomagate Ze zaleto debato voditi v stvar-
nih in resnih mejah, da tako ne bomo povzroéili veé Skode kakor pa koristi
nadi skupni stvari!

Pricakujemo VasSega odgovora in Vas lepo pozdravljamo!

Za konzoreij Vestnika:
Edi &kulj 1. r.
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Ju prinesli tudi v isti &. 10-11 »Vestnika 1964. Ostala dva sta pa samo
odgovora, ki ju je podpisnikoma poslal prezident gen. Leon Rupnik, in pro-
blemoy prav ni¢ ne razsirjata. Zato nimate nikakSne pravice dokumentom,
ki sem vam jih jaz poslal, zapreti strani Vestnika in se skriti za izgovor,
»da trenutno ne kaZe razdirjati problemov, zlasti ne tistih, ki zadevajo
cerkvene kroge“. Saj ste z objavo ,Dveh dokumentov iz leta 1945“ te kroge
spravili na pozornico ravno vi; — prav tako kot sta gg. Janez Grum in
Pavle Rant brez potrebe in tudi &uta za takt sprozila problem pok. msgr.
Matije Skerbea.

Ce bo nanesla priloZnost, da vam bom poslal kakine prispevke, zares
Prifakujem, da jih ne boste ,objavljali kakor doslej“, ko je minuli urednik
s Vestnika“ g. Pavle Rant nanje obeSal svaoje pripombe, — V ostalem me
ni treha prositi — ne dvomite, da sem v tem z vami istega mnenja —,
da debato, ki je jaz nisem za&el, vodim v stvarnih in resnih mejah neizbez-
nih dejstev in dokumentov, pa kajpak v tonu, ki mi ga daje moj vsako-
kratni predgovornik. Zato jo hom tudi rad nadaljeval — pod enakimi po-
£0ji za vse, Ne more namref biti debate v zares stvarnih in resnih mejah,
e ena stran lahko oblaja vse in vsakogar, druga stran pa bhi morala stisniti
T€p med noge kot dobro zdresirani psidek; ¢e ena stran lahko pobalinsko
kaZe ogle, druga stran pa ne bi smela reagirati kot tak&no pobalinstvo za-
sluZi; & ena stran lahko po mili volji kleveta in potvarja, druga stran pa
:";e resnici ne bi smela dvigniti &range; e ena stran za svoje potrebe lahko
izkoristi tudi cerkvene kroge, druga stran pa bi morala tudi avtenti¢ne do-
kumente skriti pred nedotakljivostjo teh krogov; &e ena stran lahko povsem
Spusti uzde nestrpnostim in strastem, za drugo pa ,s0 neke meje*. —
Takina dvojna merila in nedoslednost pogojev in pravic v Ze zadeti debati
Zares povzrofata ,vel Skode kakor pa koristi na%i skupni stvari® in ,nav-
zkriZja samo povedujeta® do rezultatov, ki jih ni terko predvideti.

Preostane mi torej samo e prositi vas, da po nadelu enakosti pravie
“a vse, zavzamete do vsega, kar sem vam poslal Ze dne 13. 12. 1964, enako
stalifde kot do prispevka g. Janeza Gruma in ,Dveh dokumentov iz
]eta 1945«

Potem pa, de hodete: pika in novo poglavije!

Ce je na katerikoli strani zarves zadosti resne zavesti nasega poslan-
stva kot semena resnitno izkrvavele generacije, hoste videli, da bom jaz
tisti, ki se bom z vsemi razpoloZljivimi silami in sposobnostmi trudil, da
bo prav nag muéeniiki prezident general Leon Rupnik pa njegova Zrtev
Za slovenski narod tisti simbol pravega patriotizma, ki nas by zopet zedi-
nil, kot nas je v najteZji uri slovenske zgodovine skoval v domobrance, in
ne glede na nage organizirano ali zasebno prepri¢anje zlil v enotnost,
kakor je do njega slovenski narod v vsej svoji tezki zgodovini Se ni imel.
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Temperley, dne 28. marca 196b.

Spostovani konzorcij Vestnika!

Dne 25. 3. 19656 sem prejel vade pismo z dne 18. 3. 1065, s postnim
pecatom dne 23. 3. 1965 ter z meditljivim podpisom.

V svojem pismu z dne 13. 12, 1964 sam vasSe uredniStvo poprosil, da
ga priobéi v prihodnji Stevilki , Vestnika*. Kakor vidite, je od takrat minilo
kar ved kot tri mesece; pa mi sedaj nizate Sele 5 toék, ki bi mi jih vsaj
lahko sporoéili Ze takoj po prejemu pisma. Morali hoste priznati, da to
ni gisto v redu.

Navzlic temu pa, da bi sedaj lahko Ze z vso pravico smatral, da nimam
do vas nikak$nih obveznosti veé, na vase tocke tole:

1. Vasemu uredniStvu nisem poslal élanka, pa& pa pismo, s katerim
sem samo zavzel primerno stalife do prispevka g. Janeza Gruma, ki je
bil objavljen v ,Vestniku® &t. 10—11, 1964, — V tem sludaju ne gre torej
za to, na kaks$no staliSée bi se postavili, fe bi vam jaz posiljal ¢lanke v
objavo. Bila je samo moja praviea odgovora, ki sem ga po dobrem vzgledu
g. Rudolfa Smersuja poslal paé ,Vestniku*, ,da ostane tako debata v
‘domaéi hi&i’“. Vi pa, #al, niste posnemali lepega primera ,Tabora®, ki je
dopis g. Rudolfa Smersuja, v katerem je le-ta izrazil svoje pripombe k
mojemu prispevku, takoj, lojalno in na prvem mestu primernega zaglavja
priobéil.

2, VaZemu uredniftvu nisem poslal pisma v literarno kritiko in oceno,
kako je pisano. Ker je podpisano s polnim imenom, v vsakem oziru nosim
odgovornost zanj jaz. Ne vem tudi, kdo v vaSem konzorciju ali uredniitvu
naj bi bil za to kvalificiran, da lahko izraZa dobrohotno ,mnenje“, kaksen
naéin pisanja naj uporabljam, da se bo vam zdel ,pameten in trezen raz-
govor®, — Navkljub temu sem sedaj pismo ponovno in pozorno prebral in
ne morem v njem najti izrazov, ki bi le od daleé odtehtali klevete, krivice,
potvorbe in zlonamerne izmidljotine minulih 19 let o pokojnem prezidentu
generalu Leonu Rupniku, katere je kaj pridno obelodanjal tudi ,Vestnik*
brez tenkofutnosti, ki jo kaZ%ete sedaj z ozirom na moje pismo, pa je e celd
pri prispevku g. Janeza Gruma niste pokazali.

3. Prispevek g. Janeza Gruma je ,Vestnik' prinesel v &t. 10-11 (ok-
tober-november) 1964, — Ze takrat je bil skrajni ¢as, da bi tudi g. Janez
Grum spoznal, da postane lahko nevieéno plesati na spolzkem ledu neizpod-
bitnih dejstev, o katerih si ofitno ni na jasnem. Ce ga je ,Vestnik“ kljub
temu prinesel, ste torej prav vi s tem Ze ,navzkrizja samo povedali in
zato niste imeli nikakine moralne pravice, takojSnjemu odgovoru nanj (13.
decembra 1964) zaloputniti vrata z izgovorom na nekakSen ,tihi dogovor®.

4, Kar vi imenujete ,novi material”, s, Stirje avtentiéni dokumenti.
Dva sta podpisali isti osebi kot ona ,Dva dokumenta iz leta 1945%, ki ste
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Kar pa je med nami nergatev, ki zaverovani v neke nemogoce sanje
i8¢ejo zadoS¢enja svojim osebnim ali klikarskim stremljenjem, se bodo
izloéili gami, ker si bodo ob domobranski enotnosti nadih vrst razbili glave.

Tokrat pri¢akujem vadega odgovora do dne 15. aprila 1965.

Lepe pozdrave!

Dr. Stanko Kociper

Konzoreij ,,Vestnika*
Ramén L. Falcén 4158
Buenos Aires
Buenos Aires, 28. maja 1965,

Gospod
dr. Stanko Kociper
Temperley FNGR

Spostovani g. doktor!

Konzoreij Vestnika je na svoji seji dne 23. maja sklenil, da bo Vestnik
priobéil Vas celoten élanek Skodljivi spodrsljaji. Obenem bo Vestnik pri-
obéil vso korespondenco v tej zadevi, & pripombo uredniitva, da ne soglasa
s ¢lankom in da zaradi tega zanj ne more prevzeti nobene moralne odgo-
vornosti (v smislu starega jugoslovanskega zakona o tisku).

Kakor smo Vam, spoitovani gospod doktor, Ze sporoéili, je nafe mne-
nje, da je ¢lanek pisan bolj za pogovor ne za natis. To smo silno milo izra-
zili, ker smo paé mislili, da boste sami uvideli, da so v flanku mesta, ki so
Zaljiva, Posebno smatramo za Zaljivo VaSo ugotovitev, da je Narodni odbor
uprizoril 3. maja 1945 ,tragiino opereto” na Taboru. To je zelo huda
Zalitev za naSega mudenika dr. Albina Smajda, ki je bil eden prvih orga-
nizatorjev te ,,operete.

Tudi se ne strinjamo z VaZo sodbo, da je Narodni odbor pred Bogom
in zgodovino prevzel odgovornost za vse, kar se je po 5. maju 1946 zgo-
dilo. Smo mnenja, da takina kriviéna ugotovitev nikdar ne bi bila objav-
ljena, e bi pokojni general Se Zivel. Vsa situacija leta 1945 je bila plod
velletnega razvoja, General Rupnik pa je v svojem znanem testamentu
¢isto pravilno ugotovil, da bi tudi po njegovem naértu veéina domobrancev
padla. Umrli bi pa bolj astno in laZje smrti.

V' bodofe prosimo Vas, kakor tudi vso slovensko javnost, da se za-
vedate, da Vestnik prinasa zgodovino, ne pa leposlovna dela z anonimnimi
osebami, Kjer je sonce, tam so tudi nujne sence, Ni potrebno, da poka-
Zemo preveliko vnemo za zbiranje obtoZnega materiala proti osebam, ki so
8odelovale v borbi proti komunizmu. Prepustimo to nalogo tovaridu Sajetu,
da bo vendar enkrat prisel z drugim delom svojega Belogardizma na dan
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x imenikom 12.000 domobrancev, ki so bili likvidirani v Kocfevskem Rogu
in Teharjih.

Obenem Vam sporofamo, da bomo zaceli zbirati material in doku-
mente, ki ga ni mogel zbrati rajni g, general Rupnik, ko se je moral zago-
varjati pred rdeéimi sodniki. Prepri¢ani smo, da bo pri tem sodelovala vsa
emigrantska javnost — tudi Se Ziveéi ¢lani Narodnega odbora.

Spostovani gospod doktor! Lepo Vas prosimo, da nam oprostite ostrine
naSega pisanja. Nimamo namena Vas Zaliti, paé pa smatramo za potrebno,
da jasno povemo, kak3na bo bodoéa smer Vestnika, da bomo vendar enkrat
pridli do miru v na8i hlii. Vsak pisec se mora zavedati zlatega pravila iz
rimskih éasov: Heu, emissum volat irrevocabile verbum (Ovid).

Prisréno Vas pozdravljamo.

Konzorei) Vestnika

Predsednik Edi Skulj L. r. Clani: Maks Loh 1. r.
Podpredsednik Miha Benediéié 1. r. Stane Bitenc 1. r
Tajnik Tone Skubic I, r. Pavle Rant 1. r.

KONZORCIJ VESTNIKA

Buenos Aires, 27. septembra 1965.

SLOVENSKEMU DRZAVNEMU GIBANJU
V ARGENTINI

Sporoéamo Vam, da je konzoreij Vestnika na svoji
seji dne 26. septembra t. l. razpravljal o objavi élanka ,Izvid
o Vetrinjski Zaloigri®.

Ker viri, na katere se ,Jzvid" sklicuje, konzoreiju
v celoti niso poznani, prosimo, da nam v objavo v Vestniku
odstopite: Spomine g. polkovnika Vuka Rupnika, Dnevnik g.
Dréarjw in ,Razna priéevanja'.

Sele po predhodni objavi teh wvirov be konzoreij
mogel dokonéno sklepati o objavi ,Izvida", ki predstavlja
skupino zakljucékov na podlag: citiranih virov.

Za konzoreij Vestnika:

Anton Skubie I. r. Edi Skulj I r.
tajnik predsednil
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PISMA UREDNIKU

NE POTVARJAIMO RESNICE

Vestnik st. marec-april 1965 je na strani 76 prinesel ¢lanek pod na-
glovom ,,Povejmo si odkrito*. Ta pet in pol dolgi ¢lanek je podpisal, toda
ne sam napisal Jakob Modie.

Prvotno nisem imel namena odgovarjati na to prazno pisanje, konéno
sem le uvidel, da je le preveé osebnega napada na mene in me hode celo
prikazati javnosti kot laZnika, obenem pa polno sovrastva do nasfe orga-
nizacije TABOR, Na drugi strani pa nas uéi demokracije in poje slavo stari
Slovenski ljudski stranki

Ceprav sem na kratko in dostojno odgovoril na prvi njegov élanek v
Ameriski Domovini od 5. oktobra 1964, pa zopet s pomodjo iste osebe gloda
isto kost. Verjetno ga je preveé zabolelo, ker sem zapisal dejstvo, da je od
bivsih 19 &lanov odseka 14 élanov pristopilo k Taboru. Sedaj je pa Stevilo
Se narastlo.

V élanku priznava, da je veéina ¢lanov odstopila. Dejstvo pa je tudi,
da je bil odsek takrat uradno razpuien. Na obénem zboru Triglava pa smu
samo ¢rtali iz drustvenih pravil odsek, ker druftvena pravila se samo na
obénem zboru spreminjajo. Modicu pa je bilo tudi naroceno, da ves toza-
devni arhiv izrogi tajniku drustva, kar pa 3e do danes ni tega storil. Ce
se je Modic smatral 5e naprej za zastopnika in ¢e mu ni bila kaka stvar
jasua, zakaj ni raje sklical sestanek vseh ¢lanov in bi tam zadevo ponovno
razé¢istili in tako ne bi bilo treba, da se krajevne zadeve javno razpravljajo
v &asopisih. Jaz mislim, da smo se posamezniki imeli pravico ponovno orga-
nizirati in kakino napako sem naredil, da sem bil Ze dvakrat javno napaden
v casopisu, ker sem na pobudo élanov poslal pooblastilo za obéni zbor Tabor.

V' ¢lanku tudi trdi, da sem posameznikom povedal za obéni zbor v
Torontu na svatbi 5. septembra 1964, torej istoéasno kot se je vril obéni
zbor, Hotel me je postaviti na laZz, pa mu ni uspelo, ker doticna svatba se
je vrdila teden dni preje t. j. 29. avgusta 1964 tako, da sem imel dovolj
¢asa, da sem poslal pooblastilo pravoéasno.

Ni tudi res, da sem ga sklical telefefoni¢no. Obratno pa je klical on
mene in mi sporo¢il, da je bil v Lemontu in se sestal z g. Karlom Mavserjem
in da je prav, da jaz kot predsednik druStva vem za to. Ker me ufi pravil,
zakaj se jih potem sam ne drZi in bi mi sporoéil Ze pred sestankom, saj je
bil sestanek napovedan Ze v naprej. Ob tej priliki sem mu tudi povedal, da
me prav ni¢ ne zanima, kaj on dela, kje on hodi, ker odsek itak ne obstoja vec.

Tudi je radoveden, kako bom vodil v naprej drustvoe Triglav. Ce sem
ga vodil uspesno Ze od leta 1952 — z izjemo dveh let, ker nisem hotel spre-
Jeti predsedstva — pa do danes, ga bcm znal voditi Se v bodoce, ée bodo
¢lani tako Zeleli. Do sedaj se niscmn e nikoli vsilicval in sem bil vedno iz-
voljen soglasno ali z veliko veéino.

Je Se ved stvari, na katere Zeli odgovor pa mu bo mogode glavni odbo;
Zveze SPB Tabor ali pa prizadeti posamezniki odgovorili, ¢e bodo smatrali
potrebno odgovarjati na to prazno slamo.

Naj bo Modic ¢élan Vestnika, jaz pa ostanem zvest svojim snhorce_m
pri Taboru, ker éutim, da Tabor sluzi Se vedno v iste namene, za katere je
bila Zveza SPB ustanovljena pred 10 leti. Nadalje sem ponosen, da sem
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pri Taboru, ker so v tej organizaciji ostali prvoborei invalidi in tudi edin:
trije borei, ki s0 se izvlekli izpod trupel in mlake éloveike krvi v Kodevakem
Rogu. Prav te invalide in resence pa Modic v svojem ¢lanku javno obrekuje,
kar je sramotno in Zalostno obenem. Ali res ni imel kaj lep3ega napisati
nasim borcem za 20-letnico pokolja slovenskih junakov.

Westt Allis, v letu junakov 1965, Frank Mejac 1. r

Kakor je danes tezko izdajati knjige, je nujno potrebno pisati o
nadi polpretekli zgodovini iz dveh razlegov (morda treh):

1. da zaénem s tretjim: da se vsem tistim, ki vse preveé pozab-
ljajo — da ne redem v mnoZini, v prvi osebi: pozabljamo — osve#
spomin na to, kar je bilo; ker mnogi pozabljajo, pri &éemer mislim
ne samo in ne predvsem, na doloéeno hibo spomina. . .

2. mladi rod raste, 3el je samo skozi ,novo' Solo, vso zgodovino,
in zlasti najnovejfo, pozna samo v luéi komunistiénega nauka in jo
torej tako tudi gleda in pojmuje. Se vedno éakamo knjige, ki bi bila
za te liudi primerna.

3. Price dogodkov med zadnjo svetovno vojno in po njej, dogodkov
v slovenskem obmoéju, pofasi uwmirajo in zakon zZivljenja in &lovedke
usode je tak, da najkasneje v osemdesetih letih (ée smo optimisti)
nihée ne bo ved med Zivimi (na zemlji). Bodoéi zgodovinar bo pad
gradil na pisani besedi, ki bo ostala. Komunistiéne literature mu ne
bo manjkalo, v zeliko tezavo pa bo nalel kaj pisanega z druge strani.
In ée ne bo nadel, bo nadaljeval, moral nadaljevati, s komunistiénimi
lazmi. . .

Dolznost do resnice, dolznost do tistih, ki so padli kot Zrive, odgo-
vornost pred bodoéimi rodovi (gre za vprasanje, na é¢em se bo gro-
dila bodoca zgodovina) veze in klice po resmiénem, nepristranskem
prikazu ene najboli burnih, verjetno tudi najbolj bogate dobe nasde
zgodovine. Tak prikaz, ki bo znel pokazati resnico, resni¢na dejstva,
in ki ho imel pogum pokazati tudi senéne strani (ée sami ne bomo
nanje opozorili, 7ih bodo na8li drugi, na nas pa bo ostal sum, da tra-
gicnosti in koéljivosti raznih logodkov nismo zajeli...). 1. C., Pariz

KONZORCILJ, UREDNISTVO IN UPRAVA VESTNIKA

ZELE VSEM NAROCNIKOM, BRALCEM IN PRIJATE- |
LJEM VESEL BOZzZIC IN MILOSTI POLNO NOVO LETO
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LETA STRAHOTE NA IZANSKEM (1941-1945)

Janez Klemenéié I
}

Predpisi za odposiljanje paketos
80 bili precej zamotani, da si pre-
prost glovek ni mogel pomagati. Nu
Ign je prevzela odposiljanje Kati
Zdravje, ki je za male odskodnino
zavitke pravilno odpremila in odpo-
slala, Imela je kar nekak urad. Pa-
kete je morala odvazati v Ljubljano
z lojterskim vozom, toliko se je na-
bralo vsakokrat. Marsikateremu jo
bilo redeno Zivljenje, ée bi paket do-
Lil ob pravem éasu. Odvisno je bilo
to od poveljnika.

Na Rabu je bil poveljnik neki
colonello, ki ni bil élovek ampak pes.
Ta si je postavil naéelo, kolikor mn-
goce veliko ljudi spraviti s tega
sveta. Pogiljk ni oddajal, ljudje =0
pa umirali od lakote. Ko je Italija
tazpadla, je bilo na Rabu 14.000 za-
vitkov, 4.800 ljudi je pa od lakot:
emrlo. Zadnji interniranci so hoteii
to zver pripeljati s seboj na Kranj-
8ko, da bi ga kazali po vaseh, pa
8i je sam zile prerezal,

Za mnoge je bila usodepolna
ftrast kajenja. Za cigarete je dal
vse, tudi hlebéek kruha, ki je bil
pravzaprav edini ZiveZ na dan, dru-
o je bilo sama voda. Lakomniki so
pa kruh prodajali in kupovali ali
obleko ali dragocenosti. Oboji <)
pladali svojo nespamet s svojim
“ivljenjem.

1943
+Quando Marcus Pascha dabit,
totus mundus vae clamabit.”

Ta pregovor se je letos uresniéil.
V zafetku leta bi ne bilo %e tako
hindo, ée bi ne bilo skrbi za interni-
1ance, Ti so hili nasa skrb noé¢ in
dan. Dne 7. januarja smo §li Zupnik,

(Nadaljevanje)

Lupan in kaplan na lasko poveljstvo.
Internacijske zadeve je imel v rokah
‘adist colonello Valasco. §li smo k
njemu za posredovanje. Sprejel nas
je, odpravil na kratko. Ukazal je
prinesti sezname. Povedal nam je,
¢a bodo iz zupnije TomiSel Se ne-
KLateri poslani nazaj domov. Iz Iga
pa nié. Strasna novica, ki jo seveda
nismo upali nobenemu povedati. Po-
gum nam kljub vsemu ni upadel.
Zaceli smo z novimi prodnjami, de-
lali sezname po vaseh, po taboriiéih,
pc raznih vidikih. Ko je bil seznam
sestavljen, so Lahi zopet hoteli imeti
drugace. Zene so zopet hodile okrog,
jokale, vzdihovale in tudi veliko mo-
lile. Nase stanovitne proSnje niso
bile zastonj. Meseca februarja so
zodeli prihajati tudi 1Zanci. Moj Bog,
pa kaksni! Komaj senca od tistih, ki
go sli. Sestradani in shujsani, da so
s¢ komaj premikali. Drugi vsi za-
tekli in zabuhli. Ti so morali vedi-
noma v bolnisnico, kjer so se hitro
rozdravili, Tudi shujSani so se kma-
iu okrozili.

Seveda niso prisli vsi hkratu in
tudi vsi ne. Velika Zalost je bila po
onih hiSah, kamor se 3e niso vrnili.
Fosebno je bila velika sedaj, ko <o
videli shujSane in bolne, zlasti Se, fe
o¢ povedali, da so njihovi bolni. Ra-
¢rnali so s tem, da jih ne bo ve?
nazaj.

Interniranci so se vraéali pola-
goma, vrnilo se jih je pa iz vsega
Izanskega precej. Niso se vedeli kam
dejati. Komunisti so jih hoteli kar
mobilizirati. Tem pa komunistiéna
druzba ni ni¢ disala. Pa bi jih s silo
ne odvedli, so hodili prenolevat na
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izanski grad, da so bili pod laskim
varstvom. Ko so se malo opomogii.
so se uredili v vojafko ceto, dobili
s0 oroZje in svojega poveljnika, naj-
preje Benkota, Tako je nastala ,,Va-
fka straza'. Zacetkoma jih je bilo
zelo Zalostno gledati, ko so Se bo-
lehni in shujsani hodili na pohode.
LKmalu so se pa opogumili, ker so
se jim moéi vracale in jih je bhilo
vedno ved. Dobili so tudi novega po-
veljnika z imenom Peter Skalar. Moz
Je bil dober vojak voditelj in ide-
jen protikomunistiéni boreec, i se ni
bal zveder moliti naprej roZni venec.
Zaceli so pridno patruljirati okrog.
I’'rva izguba jih je zadela na Pijavi
gorici. Hudo ranjen je bil Pavi:
Strle, ki so ga prepeljali na Ig, a
je med potjo umrl. Pokopali smo ga
na izanskem pokopali&éu, govoril
mu je v slovo Skalar sam. Boljsega
programatiénega govora #e nisem
rlisal.

Meseca marea so odkrile izanske
matere skupne grobove pod Krimom.
To so bili grobovi onih Zrtev, ki so
jih postrelili lansko leto meseca av-
gusta. Kar je bilo izanskih faranov,
sc¢ jih pripeljali na iZansko pokopa-
lis¢e. Ne vem veé, ali jih je bilo 7
ali 13, Krste so bile pa tako nepri-
merno narejene, da so molele ven
rcke in noge. Pogled je bil silno od-
bijajoé. Vefinoma smo jih pokopali
v skupen grob. Pogreb je bil v ne-
deljo ali pa 25. marca popoldne. Na
pokopaliiéu je bil jok in vpitje, da
sem ves éas pricéakoval, kdaj bodo
pridli Lahi iz Smoletovega bunkerja
in nas vse spodili iz pokopaliséa.

Sedaj so pa tudi Zelimljani za-
éeli iskati svoje Zrtve. Odkopali so
jih. Ti so pa boljSe pripravili. Pri-
peljali so pravilno izdelane krste in
hkrati peljali skozi Tg 24 mrligkih

krst na pckopalisée v Zelimije. To
¢o bili tisti, o katerih so Lahi lagali,
da so v Padovi, in da se bodo kmalu
vrnili. Ti so dali zivljenje za pomor-
jene karabinerje, ki so jih komunisti
ujeli pri napadu 15. 5. 1942, o ka-
terem je naduéitelj Flajs rekel, da
niti v prvi svetovni vojni ni bil nn-
hen napad izvr8en tako hitre in tako
sijajno,

Lahi s2 medtem utrjevali Ig. Na-
pravili so moZne bunkerje, chdali vso
vas z zico in okopi, da so bili samo
trije izhodi: proti pokopaligéu, Ljub-
ljani, Kremenci. Poljska pot profi
Mateni je bila zaprta. Strazili so na
bunkerjih Lahi in po en ¢lan vaske
straze.

Cetica Vaske straze je namroc¢
imela svoj prestor v meZnariji, da i
hilo treba vedno iz gradu hoditi k
bunkarjem na straZo.

Za potovanje v Ljubljano so bili
prav taki predpisi kakor prejinje
leto, le da so bili Lahi vedno bolj
gitni. Prav tako so tudi brez vzroka
zapirali ceste, da nismo mogli iti na
polje in travnike. Kadar se je zdelo,
r2 je bil izhod dovoljen samo od &
zjutraj pa do 5 popoldne.

Na veliko soboto pridem domov
od blagoslavljanja. Okrog cerkve za-
gledam vse zastavljeno. Nova voja-
ska edinica je privlekla od neckod
itiri velike topove in jih umerjala,
kako bi jih mogla spraviti k cerkvi.
Topove in vozove so razvrstili okrog
cerkve, da so bili skoro zaprti vsi
dohodi. Prav tezko je bilo priti 4o
cerkvenih vrat. Prav tako smo se
tezko uvrstili za velikonoéno proce-
sijo, Po praznikih so to nadlogo pre-
peljali deloma k Smoletu, deloma k
Smonu. Eden je bil obrnjen proti Go-
lemu, drugi pa proti Krimu.

Vasgka straza je delala pohode tu-
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di v ‘hribe. Na Golem so dvakrat
ujeli najhujiega komunista Koruzo
in Se enega njegovega tovarisa. La-
hi so ju obakrat izpustili. Ko so en-
krat hoteli na enega streljati, laski
oficir ni pustil, ¢es da ga bodo drugi
dan ujeli. Tako se kaze v malem
zveza, ki je bilo med komunisti in
Lahi. Dvakrat se je pa pokazalo
bolj ofitno. Anzele Anton, ki ima
Svoje posestvo v Podgozdu, mi je
povedal, da so Lahi proti Golemu
peljali avto municije, nazaj pa avto
mesa. lz Skofljice proti Turjaku so
peljali avto usnja, nazaj so pa pe-
ljali avto koz.

Domaca dekleta so Lahi pustili
na miru. En par bolj razvpitih so
malo raznesli jeziki po vasi, pa Se
o teh se ne ve, kako je bilo. Paé pa
80 si vozili svoje cipice iz Ljubljane.
Okrog franéifkanske cerkvice je bila
roba naprodaj. Enkrat so pripeljali
na avtu take 17 in 18 let stare zgub-
lienke. Domaéa policija je pa vse
skupaj nagnala nazaj v Ljubljano.
Tudi oficir, ki je éez zimo stanova'
Vv ZupniSéu, ni bil v tem oziru nic
boljsi. Enkrat smo videli, kako je
zjutraj ena taka zgubljenka Sinila
mimo kuhinjskega okna.

Oficir, ki je poveljeval kanonir-
jem ni veé stanoval v Zupnis¢u. Tu
smo imeli sedaj mir, dokler so bili
Lahi v vasi.

Veliko razburjenje je bilo 17. ma-
ja. Ta dan je sla laska posadka v
I8ko vas in vse ljudi izselila. Ravno
sem hotel iti na poveljstvo v Javor-
nikovo hiSo, kar zagledam celo vrsto
VO0z 7z raznimi vpregami. V zacetku
se nisem dosti menil za to, pogledam
okrog sebe in zagledam Sedejevo
mater, ki mi je povedala, da so mo-
rali vsi zapustiti vas. Kar so si po
Pozaru napravili in kar so imeli Zi-

veza, so naloZzili na vozove in vse
odpeljali na Ig. Glavni zbiralni pro-
stor je bil doloéen pred gostilno
Grbee. Ljudje so se morali zglasiti
sami, prijaviti Stevilo Zivine in mno-
zino ziveza. Sedejevo druZino sem
kar napotil na zupnijsko dvorisce.
Tem Lahi niso branili, drugim ba
dovolili drugam kakor pred
Grbea. Isko vas so izselili popolno-
ma. V vasi je ostal samo Sedejev
ote, ki je bil tako bolan in slab, da
ga ni bilo mogoée prepeljati. I'u-
stili so pri njem tudi Zeno, da mu
je stregla.

niso

Nastala je spet teZavna naloga,
kam spraviti pod streho ljudi in Zi-
vino, Kateri so imeli kaksne sorod-
nike na Igu, so si sami preskrbeli
stanovanje. Veliko jih pa nobeden
ni mogel sprejeti, ker imajo vascani
po hisah malo prostora, drugim so
Lahi dovolili, da so se premaknili k
sorodnikom v druge vasi. Mnogi pa
si sami niso mogli pomagati, tem je
bilo treba preskrbeti stanovanja. Za
prvo silo smo jih precej spravili pod
streho v poslopju Kmecéke hranilnice
in posojilnice, kjer so preje stano-
vali lagki vojaki. Malo so godrnjali,
ali sila kola lomi. Uredili so si svoja
bivaligéa, hkrati pa iskali stanovanja
drugod, ki 8o ga séasoma veéinoma
tudi dobili. Polje so pa smeli hoditi
nazaj obdelovat.

Na iZanski posadki vaske straze
se je nabralo dosti élanov. Oni iz
Tomiglja so bili nekako nejevoljni,
da varujejo IZance. Tudi poveljstvo
ni bilo edino. Da se vse te neprijet-
nosti resijo, se je ustanovila posadka
v Tomislju. MoStvo so tvorili veéi-
noma Tomisljani, poveljstvo je pre-
vzel Skalar, na Igu je pa ostal za
poveljnika Skubic.

Sede? je posadka imela v tomi-
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#eljski Soli, ki 80 jo zavarovali z
#ico. Okrog cerkve so posekali dre-
vesa, da se ne bi mogli priblizali
komunisti. Uspehov posadka ni ime-
la posebnih, ker ni imela prostih rok.
Hodila je na pohode, napadati ni
gmela, tudi iz poloZaja niso smeli
streljati, le ¢e bi bili napadeni, bi
smeli rabiti orozje. V tem se vidi,
kako so bili Lahi pod vodstvom
komunistov.

V Iski vasi je bil to pomlad vod
fasistov. Teh narednik je hodil v
gozd pod Krim na pomenke s komu-
nisti. Dekle Pavla Kete, mi je pove-
dala, da to prav gotovo ve,

Spomladi leta 1943 je bila usta-
novljena tudi postojanka na Pijavi
Gorici. Ta je bila sestavljena samo
iz tujega mostva, ker Pijavéani niso
bili za vasko strazo. Poveljnik je bil
iz Device Marije v Polju. Polozaj so
imeli silno neroden, ker je v kotlini,
Okrog cerkve in gasilskega doma so
ge utrdili z bunkerji in obdali z Zico.
Glavno taboriée so imeli v cerkvi.
To postojanko so postavili Lahi za-
to, da je varovala lasko posadko na
Skofljici. Ravno iz tega razloga so
jo postavili tudi v Zalogu nad Skof-
ljico.

Hudo preiskusnjo je prestala po-
sadka na Pijavi Gorici meseca av-
gusta. Komunisti so napadli. Napad
je pa trajal vso noé. Posebno gore-
¢e so bile komunistke, ki so izza
varnih vogalov zmerjale vasko stra-
70 in jo pozivale k predaji, navdu-
sevale so pa svoje borce, da naj vse
belogardiste pokonéajo. Bili so tako
blizu skupaj, da bi se lahko celo
klofutali. Pokalo je vso noé. Zjutraj
se je kadilo, kakor da gori vsa vas.
S strahom smo pridakovali poroéil,
ker smo bili prepri¢ani, da mora hiti

vedina posadke mrtva, vas pa raz-
valina in pogorii¢e. Konéno smo do-
cfakali, da je priSel lagki avto, ki
nam je povedal izid. Koliko mrtvih?
Nobeden. Ranjenih? Stirje. Hudo?
Lahko. Komunisti so razdrli mosto-
ve, da Lahi niso mogli priti takoj
na pomoé. Najbrie se pa Lahom sa-
mim ni posebno mudilo, prisli so Sele
zjutraj. Drugi dan sem 8el hrabro
posadko pogledat. Utrdba je bila
precej razbita. V glavni bunker je
priletela mina in ga popolnoma raz-
nesla. Pa vendar se je vojak resil.
Gasilski dom je bil zgoraj pozgan,
spodaj so bili pa v kritju brambovei.
Tudi tem se ni ni¢ zgodilo. Okrog
cerkve vse razbito. Cerkev vsa ¢érna
in zakajena. PoZgana je bila Pristav-
¢eva hiSo. Pristavea samega So na
vsak naéin hoteli dobiti komunisti v
roke, pa ga je Zena reSila na ta
nacin, da ga je pod svinjaki zakidala
v gnoj. Razdejana in pozgana je bila
Skubiéeva-Bezlajeva hisa. Gospo-
darja so pozvali, da naj jim da de-
nar. Nekaj ga jim je dal, nekaj so
ga pa sami staknili v kleti. HiSo so
izropali popolnoma, odgnali vso Zi-
vino, drugo premoZenje pa poZgali.
Ravno tako so tudi pozgali pri Jam-
niku-Petri¢u. Skubica in Petrica so
odpeljali na Golo,

Kadarkoli so se komunisti zadr-
zevali okrog Mokrea, so imeli glavni
stan v Skrilju pri Glavanu, bolnisnica
je bila pa na Golem pri Zotovki. Svo-
je zZrtve so najpreje pripeljali tja,
imeli tam zaprte, jih zasliSevali, po-
tem pa, kakor je bila sodba. Petri&
se je vrnil nazaj domov, Skubic pa
ne veé, Ustrelili so ga v grmovju na
Golem. Njegovo truplo smo pozneje
prepeljali na iZansko pokopalisce.

(Bo ge)
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(Nadaljevanje)

»Ni najhujSe, da so poZgali do-
move," je pravkar pravil, ,najhujie
je, da so zverinsko poklali toliko
nasih ljudi. Od 13. septembra, ko so
Nemei ubili Petra Petrovéida iz Ore-
hovlja, pa do véeraj smo nasteli ka-
kih petdeset padlih na ozemlju nade
Zupnije. V Bukovici ne bodo nikoli
pozabili  strainega 15. septembra,
praznika Zalostne Matere bozje, ko
so tamkaj divjale ogoréene borbe, v
katerih so Nemeci pokosili toliko na-
sih ljudi. Med drugimi so padli Jozef
in Marij Furlan iz Gabrovice pri
Proseku, Marta Daneu s Kontovela
in Alojzij Mihel#i¢ iz Dutovelj. Se
tezje Zrtve je utrpela Voléja draga
dne 19. septembra, ko so nemiki
tanki in minometalci nepretrgano
bruhali ogenj in jeklo, kot bi se bilo
odprlo samo peklensko Zrelo. Po
konéani bitki smo spravili na varno
preZivele ranjence in zagrebli po-
bite, Zaradi stalne nevarnosti, da =e
Nemec vrne, nismo jim utegnili iz-
kazati doline ¢asti, vedinoma smo jik
pokopali, kjer so padli. Tako smo
pokopali kar v gozdu, kjer so lezali,
Antona in Jozefa Brankoviéa iz
Voléje drage in Metoda Furlana iz
Bukovice, in kraj hise, kjer se je
zgrudil, Jozefa Brumata iz Bukovi-
ce. Za nekatere padle, &eprav odda-
ljene, smo ugotovili, kdo so, mnogi
so pa ostali nepoznani. Tako smo
dognali istovetnost dveh padlih =z
‘Otaleza, Petra Trevena in Antona
Rejea, nikakor pa nismo mogli pre-
poznati kar dvanajst partizanov, ki
zdaj podivajo v istem grobu..."

Govornik je za hip utihnil. Z roks

OB DVAJSETLETNICI

1Z ZAPISKOV ZARESKEGA ZUPNIKA

se je zagrabil za glavo, si zastrl odi,
nato pa nadaljeval: ,Zdaj pa doha-
jajo vesti o drugih nasih domaéinih,
ki so padli dirom dezele, nekdo na
Vojsciei, drugi na Otlici in spet dru-
gi pri Zeleznih vratih nad Dornber-
kom. Skoro v vsaki hisi jokajo nad
padlim ali trepecejo nad pogresza-
nim. Vsi pa imamo isto Zeljo, da bi
se ozracje vsaj toliko umirilo, da bi
vse nafe pokojne lahko prenesli na
domace pokopalisée in jih pokopali
v posveceni zemlji."

»I'rdo nas je udarila bozja roka!*
je potrto vzdihnil Lipe, ko smo od-
hiteli proti Prvaéini. ,Le kje smo se
Slovenci tako pregresili, da nas je
Bog tako kaznovall* — , Stiske in
nadloge niso vedno kazen za greh!™
sem ga zavrnil. ,,Sveto pismo izrec-
no poudarja, da sta bil Job in stari
Tobija praviéna in krepostna moZa,
a se je prav nad njiju izdivjal pekel.
V ozadju e tako bridke katastrofe
moramo gledati delovanje neke vigje
sile, Boga, ki prav s preizkuSnjo
opominja ¢loveka, naj gre vase, pre-

" sodi svoja pota in preiiée odnose do

Boga, svojega Stvarnika, in jih
vskladi z njegovo sveto voljo."

WA ¢e je res je vztrajal Lipe,
»da’ bozja Previdnost deluje v Ziv-
ljenju posameznikov in v zgodovini
clovestva, kako je to, da zdaj zma-
gujejo nasilniki in zlobneZi? Le
zakaj prevladujejo temne brezbozne
gile?* — | Neskonéno wmodri Bog
ima svoje nacrte, sem povzel z raz-
lago, ,zunanji dogodki in zgodovin-
ski pretresi so le gradivo v boijih
rokah za njihovo uresniditev. Naj
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bodo narodi $e tako zmagoviti, naj
bo njihovo oroZje 8e tako silno in
njihove armade Se tako bliskovite,
naj imajo Se tako daljnoseine za-
vojevalne naklepe, izvrsili jih bodo
le toliko, kolikor jim dopusti Bog.
Ko bodo hoteli prestopiti od Boga
jim doloéene meje, jih bo Bog za-
vrnil in njihovo gospostvo se bo se-
sulo. ,,0Ob vedernem c¢asi, glej, stra-
hota! Preden zasveti jutro, Hitlerju
zaklical: ,,Do tu in ne dalje! Podaj
raé¢un o svojem hisevanjul®*

V tem smo se priblizali stranski
poti, ki zavije v Prvadino. BliZzala
se nam je gruéa ¢rno opravljenih
zensk, zasolzenih in potrtih, kot bi
se vracala s pogreba. ,,Saj prihajate
iz Gorice? lz zbirnega taboriséa?‘
so nas nagovorile, Ko smo pritrdili,
S0 nas povprasevale po usodi ta-
mosnjih odpeljancev, Nismo jim mo-
gli veliko povedati, ker onih oseb
nismo poznali.

»5 pogreba, kaj?* jih je Kristof
vprasal. ,Mar ste imeli veé Zrtev?*
— ,Vse solze smo izjokale. Docela
otopele smo. S pogreba hodimo na
pogreb! Moj Bog, kako je to gren-
ko!* je spregovorila ena izmed njih.
In je nadaljevala: ,,Pomislite! Pri
nas na Gradiséu so Nemei samo 25.
septembra poklali kar stiri moske:
tri KerSevane, Edvarda, JoZeta in
Rudolfa, ter Dragotina Znidercica.
Pravkar smo tu v Prvacini pokopal.
fe druge pobite sorodnike.*

Soéutno sem se ozrl po objokanih
revah in iskal besedo tolaZbe.

wKaj vse smo tu v Prvaéini pre-
stali te dni,’* si je brisala solze neka
domadinka, ,kake strahote, kake
grozote! Zacéelo se je v soboto, one-
ga strafnega 25. septembra, ko so
Nemei pobili Antona Lisjaka iz Za-
lo&é. Nato je sledil teden groze in

trepeta. Nemski tanki so se kot pe-
klenske posasti razlezli na vse stra-
ni, z vseh kotov so regljale strojnica
in pokale puske. Poskrili smo se ia
medleli v pricakovanju najhujsega.
Nemske patrulje so preiskovale do-
move, odpeljale so veé¢ ljudi in tudi
gospoda zupnika. A mnogi so padii
kot Zrtve nems&ke krvolo¢nosti: v
nedeljo AmbroZz in Andrej Suli¢ pa
neki moski iz Trsta, Ernest Leban
se je menda pisal; v torek Rihard
Saksida, Ernest in France Gregoric;
viéera] pa Se Miroslav Skarabot. Nic
éudnega, ée se po nadih domovih
razlega krik in jok, ¢e naSe oé¢i ni-
majo vel solz, ¢e so nasa srca do
smrti Zalostna. Pa mislite, da je ko-
nec prelivanja krvi? Sam Bog ve,
kaj nas Se éakal”

Iz pruce ¢rno obletenih Zensk je
stopila tik predme castitljiva starka,
suha in koféena, iz oéi, ki so ji go-
rele v ¢éudnem plamenu, je zarela
ogortenost. ,,Gospod Zupnix!* je za-
klicala z jekleno mrzlim glasom, da
me je streslo. ,Kar so pocéenjali
Nemei, streljali ljudi kot zajce, ro-
pali, razbijali in pozZigali, je zlolin,
je ¢rno hudodelstvo. Nimam dovolj
izrazov, da bi primerno obsodila taks
poéetje in vkovala za vse éase nem-
ski okrutnosti Zig sramote. Toda v
srcu me grize in kljuje neka druga
boleéina, nepopisno bolj skeledéa, ne-
izrekljivo bolj unié¢ujofa. Tujee je
rropal, pozigal in moril, a je tujec!
Tu v Prvadini pa so nasi slovenski
ljudje, nasi partizani zverinsko po-
klali vso Sulidevo druZino: Andreja,
bil je Zeleznicar, Zeno JozZefo Brie in
njeno sestro Angelo, in kar je naj-
holj strasno, tudi obe héerki, 23-letno
Zorko in Se mlajSo Marico. Tudi se-
strici Zorko in Marico sa zaklali!*

Zona nas je spreletela, Bledi in



trepetajoéi smo zrli v starkin ko-
sceni obraz, v na Siroko razprte oci,
iz katerih so &vigali plameni gneva
in obsodbe. Prst je dvignila proti
nebu in zavzeto ponovila: ,To so
storili slovenski ljudje svojim slo-
venskim bratom!*

Strogo nas je pogledala in nato
pretete govorila: ,,Uboj je greh, a
bratomor je sedemkratno tezji gren.
In ¢e vsaka po nedolznem prelita kri
vpije v nebo za maséevanje, vpije s
stokrat moénejsim glasom kri ne-

pii

dolznega Abela, po bratu prelita!

Roka ji je trudno omahnila, Star-
ka je sklonila glavo, zaprla oéi in
presunljivo  dostavila: »Nesreéne
irtve! Vecé kot deset dni je, odkar
so jih pobili, zakopani so v neposve-
¢eni zemlji in nihée nima poguma,
da bi jim oskrbel cerkveni pogreb,
da bi vsaj njihove izmufene kosti
pocivale v seni krizal®

V rusi me je zapeklo, kot bi mi
bila 2z razbeljenim Zelezom vanjo
vigala stradni izrek, da po brata
prelita kii krici k Bogu s postoter-
Jenim krikom. In zazdelo se mi je,
da slisim, kako se z vse nase zemlje
dviga k nebu en sam stragen krik,
krik po nedolznem prelite krvi, Vsa
Goriska, vsa Primorska, vsa Slove-
nija se kopljejo v slovenski krvi, ki
Jo prelivajo rodni bratje. Padajo ne-
stete nedolzne Zrtve, po rokah lastnih
bratov, padajo, njih kri pa vpije v
nebo za mascéevanje.

PARTIZANSKE ZRTVE
V OPATJEM SELU

Pot smo nadaljevali globoko sklo-
njeni, kot bi nam na ramenih tezila
gora prekletstva, ,,Mrazi me!* je ti-
homa spregovoril Maksim. ,,Uboj je

greh, bratomor pa je sedemkratno
tezji greh, je klicala starka. Ta star-
kin klic mi je priklical v spomin
prav tako tragi¢en primer, ki se je
dogodil v Opatjem selu in o katerem
so z grozo pripovedovali Krasevei v
jahalnici.*

sTudi v Opatjem selu?” sem ze
zdrznil. ,Da!* je prikimal Maksim.
»Kako resniéna je bozja pretnja, da
kri kriéi po krvi, zloéin po zlocinu!
Bilo je 10. septembra, takoj po ita-
lijanskem zlomu. Kot drugod po na-
&ih wvaseh, so tudi v Opatjem selu
noreli od veselja in vzklikali svobodi.
Pa je neko 16-letno dekle, Vilma
Ferleti?, v svoji mladostni objestno-
sti strgala tovaridici trobojnico, jo
vrgla ob tla in baje stopila nanjo.
Vstal je hrup; da tepta narodno za-
stavo, so vpili. Cemu§ Gotovo ne iz
kake posebne hudobije. To je bilo
dovolj, da so Se isto noé sklenili nje-
no likvidacijo. Naslednje dopoldne,
11. septembra, jo je prisla iskat par-
tizanska patrola, ¢éei da jo peljejo
aa visjo komando. A so jo peljali le
malo izven vasi in tam v neki doli-
nici ustrelili in pokopali. Starsi niso
ni¢ vedeli kje. Si lahko predstav-
ljate, kako jim je bilo hudo. Ote se
je tu pa tam nepovoljno izrazil o
tem zloé¢inu, morda tudi zagrozil, rda
se bo maséeval. Komu bi ne zavrela
kri, ¢¢ mu po nedolZznem odvedejo
héer in ustrelijo? Ker so se tiste
dni nekajkrat pokazali Nemeci na
kratkih obiskih, se je partizanska
komanda najbrz ustradila, da bi jim
uzaljeni ofe utegnil kako Skodovati.
Zato so sklenili obrac¢unati tudi z
njim in Zeno. Neko noé nato so udrli
v njuno hi‘o in oba ustrelili kar
doma.**

Lipe se je zagrabil z obema ro-
kama za yglave in vzklikal: ,,Moj
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Bog! Umor za umorom! Brat kolje
brata!*

»P’a niso bile edine Zrtve v Opat-
jem selu!* je s tresoéim glasom na-
daljeval Maksim. ,Ze meseca maja
30 partizani ubili Jozefa Marusica
iz Lokvice in ob razpadu Italije Al-
berta Gorjana, obéinskega obhodni-
ka, oeta osmih otroéi¢ev, Pa ni bilo
zadosti! Bil je mladeni¢, Minko so
mu pravili, ki je Ze pred letom Sel v
partizane, pa je padel Italijanom v
voke. Zaprli so ga v trZaske zapore
in ga mudili, da je brZéas kaj pri-
znal. Ker so nato pozaprli se nekaj
ljudi, so vstale govorice, da je tega
kriv. Minko. Ob italijanskem zlomu
Jje tudi Minko zbezal iz zaporov. Pri-
hitel je domov, da pozdravi mater.
Pa ga niso dne 13. septembra prijeli
partizani, ga zavlekli v skalovje in
ustrelili! Minka, svojega soborea,
zaradi partizanstva zaprtega in tei-
ko muéenegal*
se Je zgrazal Lipe.
Prelita kri

watrasno!“
»Cela veriga zlodinov!
vpije po mascéevanju!“

»In maséevanje boZje je padlo na
vse vas!“ je tedaj kar kriknil Ma-
ksim. ,Se istega strasnega 22. sep-
tembra, ko so ubili Ferleticeve, so
prihrumeli Nemei, Obkolili so vas in
zaceli vdirati v hife. Ljudi so po-
gnali na prosto in jih nato zgnetli
na trg pred cerkvijo. Va&fani so bili
prepri¢ani, da so Nemeci zvedeli za
poboje in da je nastopila ura maice-
vanja. Ker so jih z vseh strani ob-
kroZevali vojaki z oroZjem v roki,
so mislili, da jih bodo postrelili. Ble-
deli so v smrtnem strahu, Zivei so
jim brneli kot tisoéi napetih strun.
obup se jih je polai¢al. Mahoma so
jim Nemeci ukazali, naj nemudoma
izpraznijo hise, ker éez dve uri po-
igejo vas. Ljudje so se razkropili po

demovih, nosili blago na prosto, ga
nalagali na vozove. ,,Miren je zgorel,
oblaki dima so se podili prav do
nas, so si medsebojno pravili, ,zdaj
bo zgorelo Opatje selo, plameni na-
3ih domaéij bodo oznanjali vsemu
obrobnemu Krasu, da jih ¢aka po-
dobna usoda!* Medtem so Nemci
neopazno izginili. Ljudje so vedno
huje drgetali v strahu, da se vrnejo
in upepelijo naselje. Presli sta dve
uri, tri, pet... Nemcev ni bilo veé
nazaj! Ljudje pa so bili vsi strti za-
radi prestane groze."

SRECANJE Z ZARECANKAMI

Priblizali smo se Dornberku. Na-
proti nam je prihitel znanee in nas
prisrino pozdravil. Zanimal se je za
dornberske odpeljance in nam pri-
povedoval o tamoinjih zadnjih do-
godkih. ,,V Rihemberski gori lezi pet
mrtvecev,' je nato znizal glas in Se-
petaje pravil, med njimi je en Zare-
¢an. Imena ne vem, ker je brez do-
kumentov. Nihée si ne upa v ono
gluho samoto, da bi jih zagrebel.
Lahko bi se iznenada pojavili Nemci
in ga poc¢ili. Ze marsikdo je pladal
z zivljenjem, ker se je mudil po go-
licavah ali bezal pred njimi.*

Novica nas je hudo pretresla.
nZarecan? Le kdo je?" smo se spo-
gledovali. Vztrepetali smo ob nenad-
ni vesti, da je smrt nasilno posegla
v naSe Zupnijsko obéestvo: smrt pa
cesto ne zavihti kose le enkratno...

V onem trenutku je izza ovinka
prihitela velika skupina Zensk, med
njimi je bilo tudi nekaj Zaredank.
Vzkliknile so od iznenadenja in nam
radostno priletele naproti. ,,Pozdrav-
ljeni, povratniki!* so nam klicale.
»Prvi, in upajmo, da ne zadnji!
Pravkar smo namenjene v Corico
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iskat nasih odpeljancev. Hrane in
ableke jim nesemo.”

»P'rvi, pa, Zal, skoro zadnji! smo
Jim pobito odgovarjali. ,,Le malo jih
boste sveéale na poti proti Voléii
dragi, zakaj vetinoma so jih odtirali
v Nemcijo. Predvéerajdnjim jih je
odpeljal neskonéno dolg vlak, vlak
lakote in smrti. Zaman pot v Go-
rico!"

Oledenele so. Nekatere so bruh-
nile v jok. Zadele so nas sprasevali
poimensko po svojcih. Za nekatere
smo povedali, kar smo znali, pa saj
je za vse veljal isti odgovor: v inter-
nacijo! Nekatere so se odlodile, da
se vrnejo domov, druge so odhitele
dalje iskat svoje drage, spet druge
so vztrajale, da gredo na samo nem-
tko komando v Gorico.

(Bo se)

IZ BHRENBURGOVIH SPOMINOV

»Novica o Stalinovi bolezni je udarila med nas kot bomba... pozabili
£mo, da je tudi Stalin &lovek. Za nas vse je bil Bog, vsemogoéen in tajin-
stven. In navsezadnje ta Bog umre zaradi moZiganske kapi. Zdelo se je

neverjetno.‘

»Viéasih ljudje prenehajo misliti. Nikdar nisem verjel v kult osebnosti,
A se spominjam, da so moja mnenja takrat bila popadena. Vera tolikih ljudi
¥ Stalina me ni tako zagrabila, a vendar nisem mogel resno misliti, kaj vsz
se dogaja. Strah je nalezljiv. Zelo teZko je, vsaj v dolofenih trenutkih, ob-
drzati jasno glavo. Moja dvomljivost me ni obvarovala pred masovnim

okuZenjem.*

wZavedal sem se (leta 1937!), kaj se dogaja... a Stalin vsekakor ni
mogel vedeti za vse napake in usode malih Jiudi. Ge bi moral brati listo
vseh Zrtev, se ne bi mogel brigati za driavne posle... a vedel sem tudi, da

tedaj ne bi mogli kar tako ustrehh mariala Sovjetske zveze, &e Stalin ne
bi ilal d[l\'n]J(ana LU

o I . . . . -
»Priznam, da sem se pogosto zmotil, in rad bi sedaj sreéal modreca,
ki bi mi znal odgoveriti na ‘toliko vprafanj, ki me stalno muéijo. Kaj se

bo zgodilo jutri? —— Nova drama, z novimi osebami?*
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DRUSTVENE NOVICE

ZVEZA DRUSTEV SLOVENSKIH PROTIKOMUNISTICNIH BORCEV

CLEVELAND, OHIO, ZDA
Cleveland, 15 septembra 1965,

Odboru drustva S. P. B.
Buenos Aires (Argentina)

Dne 7. julija 1965 je Zveza slovenskih duhovnikov v ZdruZenih dria-
vah in Kanadi poslala glevnemu odboru Zveze DSPB in glavnemu odboru
Zveze DSPB ,,Tabor pismo, da bi.obe organizaciji iskali primerne mozno- -
sti za postopno sporazumevanje. Prepis tega pisma smo poslali vsem kra-
jevnim organizacijam druStev SPB z nekaj navodili in nasveti. Od vseh
organizacij smo prejeli takorekoé enak odziv, da so pripravljeni na odkri-
tosréen razgovor in delovati za sporazum.

Zveza slovenskih duhovnikov je dne 30. julija 1965 poslala glavnemu
odboru Zveze DSPB in Zvezi DSPB ,Tabor® drugo pismo in obe organi-
zaciji pozvala:

»1. Sestanejo naj se tekom avgusta t. 1. predsednika in tajnika obeh
organizacij. Na tem sestanku naj iskreno predebatirajo medsebojne razlike
in to brez osebnostnih ozirov in ocitkov. Medsebojna nasprotstva naj se
izravnajo na podlagi popolne enakopravnosti,

2. Obe organizaciji naj odloZita svoj jesenski ob¢ni zbor za toliko ¢asa,
da se najde skupna baza za enotni ob?ni zbor..."

Po osebnem in neobveznem razgovoru, ki ga je predsednik Zveze DSPD
Karel Mauser imel z duhovnim svetovaleem DSPR | Tabor® ¢ g, Gabrom,
bi naj obe organizaciji imeli ob éasu svoje redne obéne zbore, poprej pa bi
se sestali zastopniki obeh odborov in se dogovorili o mozZnostih sporazuma.
Oba obéna zbora bi se potem vriila Ze v duhu sporazumevanja in tekom
leta bi postopoma razlike omiljevali in odpravljali.

7Z ozirom na tofko 2. pisma Zveze slovenskih duhovnikov, in tudi z
zeljo upostevati nasvet duhovnega svetovalca DSPB ,Tabor* é g. Gabra, je
glavni odbor Zveze DSPB sklicanje 9. rednega obénega zbora odlagal.

24, avgusta t. 1. je glavni odbor Zveze DSPB ,Tabor® v Ameriski do-
movini objavil sklicanje 9. (!!) rednega obénega zbora, ki se je vrdil v
sohoto, 5. septembra 1965 v Clevelandu.

Predno je bil ohéni zbor Zveze DSPR ,Tabor* sklican, smo bili ohve-
i¢eni, kdaj nameravajo obéni zbor sklicati. Vendar smo upali, da bo duhovni
svetovalec DSPB ,Tabor” ¢ g, Gaber vplival, da obhéni zbor v smislu nasve-
ta Zveze slovenskih duhovnikov odloZijo ali vsaj, da se predstavniki obeh
organizacij pred ob&énim zborom dogovorijo o postopnem delovanju za po-
mirjenje.

Obéni zbor Zveze DSPR ,Tabor je bil objavljen z veéjim poudarkom
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in pompom, kot je doslej za redne obéne zbore bilo obi¢ajno. Imamo vtis,
da je vsaka poteza bila namerno kljubovalna. ¢. g. Gaber se obénega zbora
ni udelezil in tudi v nedeljo ni maSeval, dasi so prvotno te napovedovali.

Po objavi sklicanja obfnega zbora Zveze DSPB ,Tabor" smo 31, av-
gusta 19656 Zvezi slovenskih duhovnikov odgovorili na drugo pismo in obraz-
loZili naZe staliice po sklicanju obénega zbora ZDSPB . Tabor“:

wTak zacetek ne more biti uvod za miren in trezen razgovor, zlasti ne,
ker iz govorjenja in pisanja nekaterih &anov ZDSPRB,, Tabor moremo le
ugotavljati, da sistematiéno ustvarjajo videz, da je za spor kriva samo Zveza
DSPB. Jasno je, da bi v taki psihozi bili razgovori neiskreni. Se vedno
stojimo na stali&®u, da je za edinost potrebno skupho spoznanje, kaj je vsej
emigraciji v korist. Ne zapiramo vrat razgovorom... Vedno pa smo §fe
prepri¢ani, da so slovenski duhovniki po svojem duhovnem poslanstvu bili
integralni del protikomunistiénega odpora in so %e danes, zato bomo vade
posredovanje vedno upoStevali.”

Joze Melaher 1. r. Karel Mauser I r.
tajnik predsednik

Druzabng prirveditev Drustva slovenskih protikomunistiénih borcev
v Clevelandu je bila dne 22. avgusta na Slovenski pristavi. Ceprav je
vreme malo nagajalo prav v prvih popoldanskih urah, je bila udelezba
Na druZabni prireditvi kar zadovoljiva.

Prvo presenefenje je udelezencem druZabne prireditve napravil

okrajni avditor Ralph Perk, ki je na zabavo pridel s helikopterjem ter
8e z njim spustil na pristavsko zemljis¢e. Ob prihodu ga je pozdravil
bredsednik odbora Slovenske pristave Jernej Slak, za njim pa tudi
bredsednik in tajnik Zveze DSPB gg. Karel Mauser in Joze Melaher.
O‘kﬂljni avditor Perk je imel nato nagovor na slovenske protikomu-
nistine borce. DruZabne prireditve slovenskih protikomunistiénih
borcev se je udeleZil tudi mestni svetnik Edmund Turk.
. DruZabno prireditev Druftva slovenskih protikomunisti¢nih borcev
J€ 8 svojim obiskom pofastil tudi predsednik NO za Slovenijo g. dr.
Miha Krek. Z njim so bili % gg. Ivan Avsenek, urednik Ameriske
domovine Vinko Lipovec ter prof. Janez Sever.

Anglija. — Spominska proslava za 20-letnico slovenske narodne
tragedije je bila 5. junija v Bedfordu. Najprej je bila sv. maSa, nato
Pa spominska akademija v mestnem gledaliSdu.

3 DSPB — Buenos Aires sporoéa: Ker je gospodarski nadelnik druitva
ﬂh?e Sturm Ze dalj tasa odsoten iz sluibenih razlogov, je staredinstvo
sklenilo, da vodi njegove posle odbornik Stane Bitenc,
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Gospodarski nadelnik prosi vse ¢lane, da éim prej poravnajo ¢lanarine
za tekode poslovno leto. S tem bodo pokazali svojo povezanost z druStvom,
obenem pa prispevali k rednemu izhajanju nasega glasila Vestnik, ki se
vzdriuje vedinoma s ¢lanskimi prispevki. Clanarino poravnajte pri krajev-
nih zaupnikih odn. pri kateremkoli odborniku DSPB. Po moZnosti prispe-
vajte tudi v Tiskovni sklad Vestnika.

5. septembra je DSPB — Buenos Aires povabilo soborce k spominski
masi za pok. generala Leona Rupnika. Po masi, ki jo je daroval & g. dr.
Alojzij Starc, namestnik direktorja duinih pastirjev za Argentino, so se
borei zbrali ob spomeniku padlih 1941—1945 in polozili Sopek nageljnov pred
spomenik, za tem pa poslusali govor Mihe Benedic¢ifa. (Govor prinaSsamo na
drugem mestu.) Od ¢élanov druzine Rupnik je bil navzoé dr. Stanko Kociper.

Ob 22-letnici turjaskih in egréariSkih Zrtev se je druitveno stareSinstvo
poklonilo spominu padlih pred spomenikom v Slovenski hi&i. Rdeé¢i nageljni
na grob in molitev so bili nad najlepdi spomin na brate, ki so padli pod
rdedimi kroglami.

V Invalidski sklad so darovali gdé. Debeljakova, Ivan Bukovee in Ja-
nez Zorec 2.500 pesov. Imenovana trojica je z vsem idealizmom sodelovala
pri postavitvi spomenika padlim 1941—1945. — Za dar najlepa hvala v
imenu nasih invalidov!

Na 6. taboru — obénem zboru DSPB Buenos Aires 2. septembra 1962,
je bil sprejet predlog, da se v osrednji Slovenski hisi v Buenos Airesu vzida
spominska plos¢a vsem padlim v spomin. Za izvedbo tega sklepa Se enotne
organizacije je odbor DSPB Buenos Aires v poslovnem letu 1964 imenoval
posehen pododbor, ki je prevzel vse delo. Ker je med tem prislo do odcepa
enega dela flanstva od matiéne organizacije in mati¢ne centrale, in ker je
spomin na mrtve nalagal enoten nastop, je po velkratni izmenjavi povabil
prislo do pritegnitve treh élanov Tabora v ta druitveni pododbor po dolo-
citvi le-teh s strani vodstva politicnega gibanja Tabor. Postavitev spome-
nika je potem izvedel ta odbor. Sleherno drugaéno pisanje je prikrivanje
resnice. Zedinjena Slovenija odkritia plodée ni izvedla in tudi ni bil v nje-
nem programu letosnjih proslav. Podrobnesti dogovora o skupnem nastopu,
podrobnosti o izkazani pripravljenosti za izvedbo bodo razvidne iz kores-
pondence, ki jo bo DSPR Buenos Aires objavilo v primernem ¢asu.

Dom za onemogle. — Cestitamo soborcem k tako lepi ideji in samo
elimo, da bi jo bilo mogote izvesti. Resnici na ljubo pa moramo povedati
tole: predsednik konzorcija Tabora g. ing. Anton Mati¢i¢, ki je v svojem
glasilu objavil oglas o Slovenskem zavetiifu, je soboreu g. A, P., ko ga
je priSel sprafevat podrcbnosti o tem naértu, edgovoril, da iz zavetiita
ne bo nié, ker ,ga Vestnikovei noéejo’. — Vsem élanom DSPR kakor tudi
Tabora sporofamo, da doslej nismo prejeli Se nikakega povabila k sode-
lovanju, Tzjavljamo pa, da bomo z veseljem podprli takino akecijo, ko bo
oglasu sledilo tudi resno delo.
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TISKOVNI FOD VESTNIKA

Namesto venca na grob gospoda Pavleta Kocjana iz Trnovega je
darovala druZina Sturm, Ramos Mejia, 1.000,— (tiso¢) pesov, — Iskre-
na hvala,

VSEBINA: Moderne katakombe — Rili so mudeni in pomorjeni — Ob grobu
genrala Rupnika (Miha Benedi¢i¢) — Ob 20-letnici zdomstva (dr. JoZe Kri-
vee) — Gradivo k Vetrinju: Pisma DSPR Buenos Aires | dr. Miha Krek —
Dr. Krekovo svarilo in navodilo (Rev. Joie Godina) — Klic Triglava —
Morda Se niste brali — Knjige (B. R.) — V pocastitev spomina zrtev v
Koéevskem rogu — Skodljivi spodrsljaji (dr Stanko Kociper) — Pisma
Konzorcija Vestnika | dr. Stanko Kociper — Pismo konzorcija Vestnika
Slov. drzavnemu gibanju — Pisma urerniku (Frank Meja¢ — I. C.) — Leta
strahote na IZanskem — Zareiki — Drustvene novice
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